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La buona Vendemmra,

Commedia in tre atti di Giuseppe Marra
Personaggi:

Pino (padre di Giacu)

Giulia (madre di Giacu)

Giacu

Rosina

Don Luigi Rosetti (parroco , veneto)
Andrea (padre di Rosina)

Maria (madre di Rosina)

Olga (pettegola del paese)

Magnan (Giacu travestito)
Professore Salasso (Giacu travestito)
Marta (amica e rivale di Rosina)

[1 sindaco del paese

Carlo, Luca (amici di Giacu)
Alcune donne contadine.

La vicenda é ambientata sulle colline del Monferrato nei
pressi di Nizza Monferrato attorno agli anni *50.
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1 ATTQO

ia scenwa rappresenta un cortils di una borgata di campagna.

Alla sinistra si scorge 1la casa di Pino con la stalla accanto

6@ 11 fieno che spunta. Alla desira c'® la casa d'Andrea. Al centro
¢'é un pozzo, sul fondo vi sono degll alberi e s' 1ntrnvade un sentie-
ro sulla destra.

Arrivano dal sentiero cantando una canzone campagnola Pino, Giulia

ed alcune donne. Pino & un uomo di sessant'anni, di corporatura ro-
busta, rughe sul viso, molto abbronzato, con aspetto gsevero.

Giulia, moglie di Pino & sulla cinquantina, anch'essa sciupata in

viso, capelli grigi ma molto composta, porta sul capo un lenzuolo
con dell'erba.

I sSCENA
PINO : Eccoci a casa finalmente.
GIULIA : Per oggi abbiamo finito.
PINO : Finito? Brava te, ¢'8 ancora da pulire la stalla, dare
da mangiare alle bestie, mungere Carolina e poi ci sono
i eonigli. 4h, che vita sacrificata & mai la nostra.
GIULIA : B va beh! Con calma si fa tutto.
PIRC t B vol piantatela 4l cantare, tornate pure & casa & state
tranquille che segno le ore che fatise,
LONNE : Buonasera- A domani- Andiamo.
(Escono)
(Bsce Giulia che va a posare ll'erba)
PINO ¢t Ch la! che silenzio; che pace. Queste domnme mi fanno

impazzire.
(Entra Giuliz)
GIULIA H Pino. ceePino...

PINO : Buonanotte! Che c¢'&?
GIULIA : E' gcappato un coniglio.
PIKO + Tanto per cambiare.

GIULIA : Finché non ti decidil & riparare la gabbia!
PING : Uhm! Santa pazienzal
(Esce)
(Entra Olga, la pettegola del paese, una donna molto
goffa che vuole mettere il becco dappertutto, sapere
tutto di tutti e sparlare con ingemio godimento. E' sulla
cinquantina, da sposare ¢ wvesie sewmpre in modo trasandato)

OLGA
GIULIA

"

Oh Giulia, quali ruove?
Uh ecco la pettegola (fra se) eh...Buonasera 0lga...
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II SCENA

Oh niente, niente! 3

Ah! Ma sai che ogni giorno che passa & sempre piu’

faticoso lavorare in campagna e poi con questo sole che

spacca le pletre! Sono. ormai tre mesi che non piove.

A chi lo dici, ci sono le viti che mi famno rena, per fortuna

almeno 1'orto & vicino al Belbo, un po' d'acqma c'a gempre.
(entra PINO)

Cosa c'® da barbottare.

Buona sera PINC.

Sera.... Anche se non piove noi avremo senz'altro 1'uve

migliore perché la mia terra & in una buona posizione e

poi come la lavoro io non la lavors nessuno.

Ma anche Andrea dice cosi'.

Andrea non capisce niente, cosa vuole che se ne intenda

un Sacrista. AF-AE-Ah (ride con disprezzo)

Lui invece dice che un eremita come lei non puo' intender-

sene e tanto pilh dice che lei non & neanche un cristiano.

Ah, dice pure guello.

OLGA stai zitte che lo fai arrabbiare.

Uh se lo prendoc gli do tante di.....

8i sentono delle voci e arrivano dal fondo Andrea e Mzria.

Ardrea & un uomo magrolino sulla sessantina con aspetto
pih-giovanile"di-~Pino, ha con se un cestino pieno di frutta.
Marja , moglie d'Andrea 2 una donna sulla sessantina d'aspetto
molto umile ¢ porta con se anch'essa un cesto di frutta .

Pino come vede Andrea smette di gesticolare )

aw

IIT SCENA
Quest'anno avremo un bel raccolto Maria, faro' una buona
Barbera.

{Pino ride forte)
Ok Pino! Cos'hai da ridere, wvecchio.
Vecchio a me? Ma guardati che frz un po' scompari persino.
Tanto per quanto lavori non riuscirai mai ad avere dell'uva
come la mia.
E da vedersi.
S5i vedrd, =i vedrd. Un Sacrista non pud essere anche un
contadino.
Vecchlio rimbambito, bada a come parli. Piuttosto se tu
andassi pihh spesso in ckiesa ti verrebbe pil giudizio.
Rimbambito? Ma se¢ tu non sai nemmeno pil distinguere la
Freisa dalla Barbera e ti sbagli persinoc a dare il verdera-—
me: aapetti che lo diano tutti per essere sicuro che vada
datoes.ova lat va! Sacristal
Seh, ROSSO!
Bastas Andrea, laseia perdere.
Uhmeew.
Giusto, lascia andare.



(arriva ROSINA) 4

(Rosina 2 una ragazza di vent'amni, alta, capelli biondi ricei,
d'aspetto molto dolce e semplice, porta con se un mazzolino di fiori)
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Cosa succede mamma?
Oh niente tesoro, solite discussioni.
Ancora!
Rosina! Figlie mia da dove arrivi?
Dalla chiesa, sono andata ad aiutare a pulire.
Eh figuriamoci.
Taci (tirandogli . . un braccio)
Silenzio tu che non sei degno neanche d'alzare la fronte
davanti a mia figlia,
Eh cos's la principessa d'Inghilterra? AF-iF-ih (ridendo)
Buffone.
Eai solo grilli per la testa tu.
Ritiriamoci.
B! meglio.
(escono MARIA-ROSINA-ANDREA )

: Andiamo anche noi, ma Giacu dov'a?

- [l

NON so, ha detto che aveva -gegli affari personali da sbrigare
¢ che tornave presto.
. . Lo s0 io che affari, donnziolo e fannullone.
E quel che dico sempre io.
Tacete.
Eh ocalmatevi.

(escono PINO ¢ MARTA)

IV scena
Ah che gente strana . Tutti i giorni litigane per qualcosa:
o per 1l'uva, o perch® uno c¢rede che 1'aliro gli abbia rudbato.
un coniglio, o perchd entrambi sostengono d'essere padromi
31 un pezzetto di terra, o perché uno ron vuole dare il
passaggio all'altro, cppure =i buttano nella politica e 1i
chi ne ha ne metta., Insomme la giornatz non & conclusa sino
a2 che Pino ed~Andrea non hanno litigato. A volte stanno
delle settimane, & volte addirittura dei mesi senza parlarsi,
poi rifsnno sempre 12 paceche dura fino al successive 1iti-
gio e ciod il giorno dopo. Mak, e pensare cke hanno due fi-
gli adorabili, soprzttutto Kosina che sembra un fiore ed &
un'angelo.Giaou lo & un po' meno: & pill birbante e si diver-
te a burlarsi della gente ma in fondo & di buon cuore. Pinec
lo vuole far sposare con Marta, figlia di un suo “compagno"
come dice Ini! A me sembra che a Giacu l'idea non piaceis
molto; sembra quasi che reciti con Marta, avri qualcun'altra
per la testa, chi? Boh, io sono curiosa e lo voglio scoprire.
VI scenza
(entra Don Luigi Rosetti)

: Buona sera (Qlga.
: Oh DON Luigi buonasera { un po' imbarazzata)
DON L. : J1 Signore sia con voi.



OLGA
IoN L.
OLGA
DON L.
OLGA
DON L.
OLGA
PINO
OLGA

PINO

DON L.
PINO
LON L.
PINO

DON L.
PINO
OLGA

LU N

L1 aa

PINQ=-DON

DON L.

PINO
OLCA

PINQO-DON

DON L.

PINO

OLGA

PINO
OLOA

.
»
»
.

PINO-DOR

PINO
DOX L.
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e-e-8 con il tuo spirito.

Amen

A-A_amen.

Non sa se ¢'s Pino in casa?

Certo che ¢'3, Pino, Pino... (gridando)
Agpetta...con delicatezza!

Pino.

Chi mi echiama (da dentro)

Venga fuori c's....

(DON LUIGI 1le fa segno di tacere)

venga che la cercano.

Arrivot! (entra PINO)

Ah. , siete voi {con stupore e freddezza)

81 Pino,ho bisogno d4i parlarsi .

Proprio ora?

Si

Va. bene, si accomodi allora (indicandogli una pance in
cortile, il prete si siede)

Vorrei parlarti privatamente (facenrdo pesare il privatamente)
Olga se non ti dispiace....

Va bene..va bene andrd unr po' pit in 1a.

L. : Grazie! .

Dungue vorrel pregarti vivamente di ......

(0Olga i riavvicinz un po' chinandosi verso loro e

prestando molta attenzione)

per favore Qlga.

Pe ne vuoi andare!

Si-si, cercavo soloc un fermaglio che mi & caduto..oh, eccolo
tuonasera.

L. : Buonasera!

Junque dicevo che vorrei pregarti di....

{0lga si & nuovamente avvicinata e cerca d'ascoltare)
eseovedi smetterla di......insomma!! (vedendo Olga)

Baata Qlga, ora stal esagerando; sei pin curiosa di un bimbe
quendo vuole aprire un regalo di Natale prima che sia Natale.
te ne vuoi an-da-reeece grazie,

No, volevo chiederle solo se ha bisogno domani di-di una
mano in campagna.

Si! Te 1lo svevo giid detto oggi.

Ah, non mi ricordavo, buonasgera.

L. : Buonaseraaa! {0lga esce a destra)

Cosa devo smettere?

Di 1litigare con Andrea.

Cosa fa il suo avvocato?

Figliolo, io non sono l'avvocato di nessuno, ic cerce di
predicare la parola di DIO ¢ di fare andare d'accorde i
paesani,

A me pare che lei difenda Andrea perché lui & il suo
sacrista,.



DON L. : Pino!! (con rimprovero) Io cerco sole di difendere i pid

deboli e chi ha ragione.

Allora io avrei tortae?

No figliolo, avete ragione e torto entrambi. Nonm & ammissibiz

le che tutti i giorni dovete litigare per qualstasi cosa,

sdete vicini di casa e quindi dovete eercars di collaborare,

d'aiutarvi a vicenda, ricordati che l'unitd fi la forza.

PINO  : Eh lo so, che 1'unitd (marcando 1l'unita) fA 12 forza, ma
1'unitad che intendo io, caro lei!

PINO
DON L,

DON L. : Non essere allegorico Pino , cerca d'adeguarti alla realta
e dimenticare la politica.

PINO : Bravo, fi presto lei! Lo dica ad Andrea.

DON L. : Parlerd anche & lui! Ho sentito dire tra 1'altro che avete
avuto una lunga discussione su un pezzetto di terra.
Entrambi sostenete d'essere il padrone.

PINO  : Quel pezzo di terra & mio, sono sicuro. Lo fard misurare e
poi vedremo chi ha ragione!

DO¥ L. : Ho sentito dire che volete rivelgervi a degli avvocati e
portare la questione in tribunale.

PINO : Se occorre si.

- DON L. : Ma come figliolo, in un paesino piccolo come il nostro, in
una borgata cosi' minuscola voi veolete per una sciocchezza
del genere finire davanti ad un giudice? Ma & il colmo!
Sarete eriticati da tutti.

PIRO : E chi se ne frega.

DON L. : Cercate di ragionare.

PINO : Ditelo ad Andrea. ) ,

DON L. : Glielo dird. Pino ricordati che siamo tutti fratelli....eh

PINO ¢t Tutti fratelli? Ma scherza! Preferirei essere un'asino che
fratello 4'Andreay di un sacrista.

DON L. : Noh essere cosi' offensivo. Andrea & un buon eristianoc e
viene a messa tutte le domeniche. Perchd non ci vieni anche
tu?

PINQ : In chiesa? I07 E gid tanto se vado a Natale e Pasqua.

DON L. : Fai male perché in chiesa sei pid vicino a DIO e potresti
pentirti dei tuoi peccati.

PIKRO ¢ Io non -ho nessun peccatc per pentirmi.

DON L. : Tutti sono peccatori.

PINQ : Allora anche Andreal

DON L. 3 Beh....certo.

PINO : Ah 1'ho sempre detto che ne combina, & bugiardo &

"NA BESTIA CRAMAY
DON L. : Pino! pensa ai tuoi peccati non a quelli degl'aliri e non

offendere il tuo prossimo.

PINO : Oh gquante storie che he reverendo!
(si sentono dei rumori dal fondo, arriva Giacu. Giacu & un
ragazzo di statura normale, capelli neri, magro, d'aspetto

distinto: & molto spensierato e sempre allegro. Arriva
zufolando)
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Ok eeco mio figlio, 7
. Deve dire due paroline anche a lui!
( entra Giacu)

-
-
-
*

VII SCENA

t:la-la-la-la-la-la...Buonasera Babbo, buonasers Don Luigi.
la-la-la-la-la-la...Buonasera mamma! (urlando)

(Bntra Giulia)
Alla buon'ora! Noi abbiamo gii cenato.Oh bucnasera Don Luigi,
Buonasera.
Anch'io mamma.
Ia chi?
Da amici.
Ma insomma tutti i santissimi giorni tu devi andare a fare
il tuo giro di saluti e mangiare fuori!
Papd lo sal che ho tanti amici e zli amici vanno curati!
Amici? (con ironia)
81 papa.
4 me le voci arrivano sempre diverse sul tuo conto.
Eh! Se dai retta alle critiche dellz gente non esci pid
di casa,
3 Ha ragione tuo padre, Giacu, ho sentito anch'io dire che

fai, mcusate il termine "IL GALLETTO" e che fai il filo
a tutte le ragazze del paess.

¢ Ecco, appunto reverendo.
: I1 galletto cosi' Chicchirichi! Chicehirichi'! {saltellando)
t Non fare lo spiritoso.
t Chicchirichi'! Venite donne, chicchirichi'! Somo il
galletto amburghese! (gridando)
Ma guarda che figlio.
Smettila! Quand'® che metterai giudizio?
Ah-ah-ah.., papé, lo metterd quando gli altri lo crederanno.
Che vuoi dire?
Visto che sono sempre gli altri che azzardano & giudicarmi
e a vedermi come pi(y piage a loroe wse arrivera un giorno
che crederanno che io avrd giudizio significa che ltavrd
altrimentl sard sempre un galletto come dicono! Chicchirichi'!
Chiechirichi'!
Basta GIACU per carita.
8ii un po' serio.
Figliolo ho capito & cosa ti riferisei; le critiche danno
fastidio a tutti e limitano la libertd di una persong ma...
L'ha detto Don Iuigi
E lascia parlare Don Imigi.
Vivendo in una societd, in-wun peece per esassre precisi.
Hel nostro paese, per essers precisi.
V72 bene, nel nostro paese bisogna cercare di comportarsi
genze meitere dei dubbi alla gente e senza mettersi tanto
in vista,

/

[ - -y L] (1]

- - -
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Ma guardi che fanno tuttd gli altri per me. Addirittura 8

1'altro venerdi' a Nizza ho trovato un mio amico che da
tempo non vedevo che mi ha chiesto come va il mio matrimonio.
"Quale matrimonio? chiedo io. "Come? dice lui‘¥ nen ti
sei sposato?' . Oh, gli avevano raccontato che ero sposato
d2 un mese con...con.... lasciamo perdere.
Prima o pol ti devi sposare.

Giusto.

Se ti mettessi meno in vista la gente non parlerebbe.

la gente caro Don Iuigi parla per invidia e cattiveria
perchd non ha altra fantasia d'argomenti che quello di
criticare i paesani. Quelli da criticare com pifl facilita
rerché hanno poca voce in capitolo sono i giovani.

" gte' giovu a2 sortu e arrivu a trei bot"

" ste' giovu a travaiu nen" e poi come se non hastasse

" ste' fanciot & piu mac an gir el fie " eccetera, eccetera.

Poli sul mioc conto ne ho gii sentite di cotte e di crude.
CGiacu-Giacu povero CGiacu.
Se deste retita ai pid anziani!
Figliolo mio, anche se sel giovane non devi epagerare e devi
comportarti sempre da buon cristiano.
Ecco, aprunto.
Perchd non vieni a darmi una mano in chiesa?
UN momento (con stupore)
Appunto .
Don Luigi dove vuole arrivare? Che mio figlio debba compor-
tarsi meglio va2 bene, m& che diventi un sacristano!
(entra Andrea) .
Bai finito di prendertela con i sacrista....oh buonasera
Don luigi.
Ia pace sia con voi.
¥ con il tuo spirito.
Ameeeceen (esmagerando)
Non disprezzare le buone maniere.
E tu non ruffianare.
0h Don Imigi 1i perdeni!
Io non aono un raffiano, sono un cristiano.
Povera chiesa!
Io sar¢ maleducato, galletto, eccetera Don, ma non arrivo
gl loro livello.
Basta per caritd (alzandosi di scatto in piedi)
(arriva Olga)
Buonasers a tutti, sera Don Imigi.
Ia pace sia con voi.
B econ i1 tuo spirito.
Amen
(entra Maria)
Amen. Buonasera Don Luigi.
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Buonasera e la... 9
Amen

(entra Rosina)
"Buona sera Don.Iluigi.
Amen

(Rosina guarda stupita)
Bupna‘ders figliola mia.Colgo 1'dccasione.wvidtorche:ci z2iete
tutti per invitarvi ad essere pih buoni, pidl sereni, pilt
simpatici, piti onesti, pil....
Bh, pid "ciula"!
Taci.
No Pino, figlioclo mio, dovete volervi pid bene, aiutarvi di
pii, avere fiducia 1l'unoc nell'altro perchd siamo tutti
fratelli! '
Ci risiamo con questi fratelli, io con guello ho niente da
vedere.
Neanch'io!
Che maleducati.
Ton Luigi sono testoni.
Insomma Don Luigi wvuole che tu,papi,s tu,indrea facciate la
pace ed ha ragione. Siete proprio ridicoli: ehe due vieini
litighino eoei'd assurdo. Ma state un po' tramquilli, vivete
alla giornata, cantate, ballate, giocate a carte, lavorate
anche s'intende eh! Perd siate pill sereni senza emsere
pignoli e senza fissarvi su sciocchezze & oui nganche i bapbi-
ni badanc pili. Pengate ai vostri figli soprattutto in modo
che crescano sani e robusti; un giorno avranno anche loro
una famiglia, aivtateli:!
(fa 1'occhiolino a Rosina la quale sorride)
nel loro difficile compito.
(Pino ed Andrea si guardano)
Bravo Giacu.

ROSINA-MARIA: Bravo-Jiusto.

DON L. :
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Bsatto figliolo. Lo so che sei intelligente e capisci tutto.
dscoltate GCGiacu e dimenticate i veatri rancori.
{Ciacu prende la mano di Pino ¢ Quella d'Andrea e le T3
stringeres mentre Don Luigi da la benedizione.)
Proviano.

Speriamo bene.

E per quella terra mi promettete che non andate in....
SCIUU:ess.8ilenzio (indicando Olga)

Venite in casa misa cosi' parleremo tranguilili.

Grazie.

(escono alla destra Andrea-Pino e Don Luigi)

VII SCENA
Cosa dovranno dirsi?
Ah, roba da uvomini Olge.
Potrei wvenire un attimo in casa per...per... bere.



MARIA
GIULIA
CIGA
MARTA
OLGA

MARIA

MARIA

GIULIA

0LGA
MARTA
0LCA
GIULIA
OLCA

GIULIA
OLCA
MARIA
OL3A
GIULIA
MARTA
QLGA
MARIA
OLGA

GIULIA
OLGA

MARTA
0LCA
GIULIA
0LGA
MARTA
0IGA

GIULIA
MARTA
GIACT
ROSINA
GIACU
GIULIA
GIACU
0LGA

Ora ¢i sono gli uomini....dopo 10

Vieni da me.

Ma vorrei vedere anche quel centrino cha hai. fatto’ai feirri
te 1o vado a2 prendere.

Va beht Non importa, dopo.

Fcco, meglio.

-

(Gizcu si & seduto sulla panchina e Rosina a'd appoggiata al
pozzo facendo gli occhi dolei a Giacu. Le donne si riuniscono
sulla destra e comineiano a barbottare)

1] an -

Oh  proposito di centrino, venerdi' sporsa a_¥Xizza ne_ho

¥isto uno  in una vetrins che era una meraviglia.

Oh 1'ho visto anch'io, sfupendo! ¥i sono informata chi 1'ha

fatto.

Com*era? Com'era?

Era una specie di rosa con tutte foglie attorno.

OR! In quale vetrina? Dimmi, dimmi.

In quella della merceria nella via Maestra.

Andrd a vederlo.

(Giacu continua a guardare Rosina e lei guarda lui poi

gli f4 alcuni segni che fanno intenders ad un prossimo

appuntamento)

Fa parte del corredo di una ragazza di S.Marzano che si sposa.

UUH, . proposito di matrimonic, ma lo sapete che la Giovanna..

Ia Giovanna?

Mz s} la figlia 4i Berio!

Ah Berto! Si-si.

Ak, ho eapito.

Ebbhene la Giovanna ah-ah (ride) & rimasta incinta.

Ha no:!

Ma si! Me 1'ha detto Sandra che 1l'ha sentito dire in negozio

ma sciuu! (con il dito) E adesso dicono che si sposi presto

Ha con chi?

Ma come con chi? Con il Piero sh-ah...il figlio del postino

(grossolanamente )

Ah gii! E' tanto che escono assieme?

Guarda hanno iniziato tre anni fa, anzi no, tre anri e meszzo.

Tu sai sempre tutto eh!

Beh, lo sento - dire.

Diciamo che hai orecchie ed occhi buoni.

Cubh come siete....uh! Ma che bel grembiule dove 1'hai preso?
(tirandolo a Giulia)

Me 1'ha regalato Giacu.

E' proprio bello.

E' propric veroc quel proverbio.

che proverbio?

» TRE' DONI A FAN AN MERCA' ¥ (ad alta voce’)

Coga c¢'e (Gilacu?

Niente mamma, nients.

Cosa fai 1i? Senti i nostri discorsi?
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Rosina e tu cosa fai 1i7 IT
Io-io...niente 2to' prendendo un po' di fresco.

Vieni che rientriame.

Rientro anch'io, sera Maria, d4i' a Pino di venire a casa,
Y& bene, buonassera.

Buonasersz.

E jio?
(entrano Pino , Don ILuigi ed Andrea)

Bene tutic a posto donne.

Ch, bene, bene,

Una volta ogni tanto ....vade in case

E' stata dura.

Vieni a casa Giulia?

Si, buonazsera Don Luigi

Buonasera

Fon rimane con noi?

No, & tardi, vengo domani arrivederci.Il Signore sia con vei.
tutti!

E con il tuo spirite !

Pace e Dbene.

AMEN! (esagerando)

Giaeu comportati bene.

Sera Don.

Sera figliolo.

{esce Don Imigi; escono alla sinietra Pino e Giulia e
alla destra Maria, Rosina ed indrea)

E io dove wvado adesso?

Vieni a sederti vicino a me bella mora! (esagerando)
UhEK! Ma cosa sento! Maleducato.

(Scappa via quasi scandalizzata e Giacu ride)

IX 5CENA

Ah un attimo di tranguillitd che bello! Sono perseguitato,
& incredidbile; quando uno si fa la fama 4i galletto non lo
lasciano pitt in pace e lo prendeno di mira tutti. Tutte le
ragazze che mi incontrano nmi guardano con occhi waliziosi
e mi sorridono in modo stranc come se conogcessero tutti i
i miei fatti e pare cke vogliano dirmi " Clao galietto, io
~gono qua " Poi ci sono invece alcune che ammonite dal loro
genitori passano facendo finta di non vedermi, ma in real-
t4.....0h—eh-eh... i0 me ne accorgo che uniocchiatina veloce
di sfuggita me la dannd........Eh, le donne non sembrano
ma sono furbe! Si fanno notare il pift possibile nei modi
pid svariati, si dimostrano interessate & te e poi dopo che
t'avvicini a loro fenno finta 41 non guardarti; sole finta
perch2 ti tengono continuamente sott'occhio ¢ aspettano che
tu inizii a corteggiarle. Quando le corteggi anche se le
.interessi non te lo fanno intendere subito, no! TI fanno
soffrire e correre un bel po! prima 4'ammetterlo.Una volta



poi che ti hannoe in rugno prendoeno le redini in I2
mano e tu sel fregato: non sei piidl padrone di decidere
neanche di che colore mettere i calzini.
Quando s'accorgono che vuoi riprendere le redini, inventano
1 livigi, magari non ti parlano per due gliorni e fanno finta
di non guardarti per farti soffrire (fanno le offese) perchéd
agpettano che tu vada a chiedere perdono con la promessa di
non farle pill arrabbiare (e anche in questo caso prima d4i-"
perdonarti ce ne mettono!). Dopo che tu | thai chiesto;loro'scuaa
riprendeno le redini pid salde di prima e somtinuano
a fare quello che vogliono e tu poveretto le megui. .
Noi uomini ci caschiamo sempre! Sempre! Sono furbe le donne!
Un& re fanno, cento ne pensano! Sono proprio veri quei
proverbi che dicono:

" Le fomne a 1'an un pont'd pi' del diave "

oppure
"Jla moda la cambia tuti ij ani, le teste dle
- fomne tuti ij mument "

oppure
" 1a fomna a piara da' n euj e rij da ltaotr *
e anche
" Ant una ca va sempre mal, gquand la
dona porta le braje € 1'om al scossal "
ed ancora
" le lagrime dle fomne a valo motobin
e cogto pach :
& poi
* Andova J & dle fije annamord a 1d iputil
tene le porte sara " - .
infine

" Quand & son fidansi 2 1'an set man e'na
lenga; quand &8 son marii a 1'an set lenghe
e'na man "

E chi ne ha ne metta. Ma in fondo & sempre stato cosi':

alla donna piace essere corteggiata ¢ all'uomo piace fare

il galletto, sono . due componenti della natura umana maschi-
le e femminile....Comingue morale dellz favola & la donna
che vince sempre. A4 me vA bene cosi'; del resto mi diverto

e gpero di poter un giorno mettere su famiglia serizmente
con c¢hi amo veramente ¢ mi ama veramente.

Perch® quando c'é l'amore fra due persone,sono sicuro.che finiscono
tutti i 1itigi e le pignilerie e s'instaurz un rapporto
leale & serio destinato a durare nel tempo. Per far girare
il mondo e vivere felici basta un po' di salute e un po!
d'amore e anche un po' d'allegria e nient'altro.
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X SCENA 13
(arriva Marta dal fondo, ragazza invadente e passionale,
& convinta di essere la fidanzats di Giacu)
Gilacu, Giacu
Oh, eccone qui una. Questa invece sa benissimo che non
m'interessa ma non mi molls mel
Ciao Giacu, tesoro!
Ehm....ciao Marta.
Quanto tempo che non ci vediamo.
Saranno almeno due ore.
Quanto tempo....Non mi fai sedere?
Prego, prego.
(Marta si siede)
E 4u non ti siedi?
Jo ah gi& si....certo.
(Giacu si siede dalla parte opposta della panchina e Marta
allora gli si avvicina, lui si sposta e lei nuovamente gli
g1 awyvicina. Lei gli £ g1i occhi dolei e lui con imbarazzo
fa 1'indifferente)
Giacuu! Giacu {con voce da gattina)
3i? Che c'e?
Dimmi che mi vuoi bene.
Chi deve dirtelo?
Tu tesoro! Dimmelo.
Io? Percha?
Come perche? Perché io te ne wvoglio.
Me ne vuoi? B che cosa? (fa il finto tonto)
Benee!...Non fare l'indifferente, 1l!'ingenuoc. Oltretutto ti
sei fatto anche 1la fama di galletto, invece di pensare solo
a me.
Non & colpa mia se piaccio a tutte.
1o sai che tuo padre wvuole che mi sposi e i miei sono
d'accordo.
Lo so, lo soj questi genitori pensassero un po' @ se ogni
tanto,sarebbe meglio (fra se)
Kon saresti contento di sposarmi?
Ma-ma ciod, si,no, forse!
Non teneriai sulle spine, lo sai che ne sarei felicissima.
Oh Giacu, Giacuu!
(Marta cerca d'accarezzarlo, lui cerca d'evitarla, intan-
to esce Rosina 4i casa con un cesto in mano e s'accorge
di loro, ne rimane stupita, posa il cestino e 1li va incontro)
Oh ma guerda chi si vede! Marta (esagerando)
(Harta si scosta di colpo ed assume un aris scocciata)
Come va carissimal
Bene grazie.
Oh come sono contenta di vederti (con ironia) Ma =tai
propric bene?
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Sono felice per te!

Orazie e tu?

Beni=simo cosa fai qui?

Beh passavo di qua e allora....

(Rosina si siede vicino a Giacu che rimane in mezzo, Marta
Ta guarda con aria scocciate)

Me....tu non hai da fare? (con malizia)

Fo, ho finito tutto e tu non hai da fare? (con malizia)
No, ho finito tutto.

Oh ma che combinazione! (con malizia)

Eh gis.

Ebh gia!

TIo e Giacu stavamo decidendo d'andare a Nizza assieme
venerdi' wvero?

Ma veramente..

Ah si? Bene allora vengo anch'ic cosi' vi faccio compagmiat
Tanto ¢l devo andare,

Ma noi stiamo bene anche da soli, vero Giacu!

(mettendogli un braccio attorne al suo)

Beh non & che...

Ma che disturbo posso darvi carissima Marta!

Nessuno carissima Rosina! Perd & noi due va bene cosi'.

Va bene allaora verrd con voi.

Ma noi partiame presto.

Mi 8lzo sempre presto!

Insomm2 basta, non ho neanche ancora detto se ci vado, anzi
non c¢i vado.

Oh scusa caro, non volevo farti arrabbiare....tesoro..

Va bene allora andremo noi due (riferendosi a Marta)

se Glacu non vuole venire, ci faremo compagnia!

No, tante grazie cara, preferisco andare da sola.

Scusami tanto....oppure se Giacu cambia idea e.se ha piacere
della mia compagnia....a2ndremo noi due e tu potrai benissimo
stare a casa dandeo & nol le tue commissioni!

No grazie le faccio io. Poli comunque sono io che posso andare
con Jiacu e tu rimanere a casa.

Ho detto che non ci vadoo!

Ecco, vedi che lo fai arrabbiare, povero Giacu.

Io lo farei arrabbiare? Ma se sei tu che continui ad insiste-
re e & non lasciarci in pace, vai a fare i tuoi lavori.
Giacu & il mio fidanzato e decido io per lui!

(Giacu f3 due occhi stupiti)

WKUMENT! o

Da quando?

Da molto tempo.

" MUMENT! " (pit marcato che prima)

Certo; i nostri genitori sono molto contenti che noi ei
sposiamo e sard molio presto.
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-Ah! (con stupore) I5

" MUMENT! " (:ancora piil marcato)

Si, io e Giacu ne stavamo parlando glusto prima & lui
diceva che non vedeva 1'ora.

E' wvero Glacu?

Certo!

Un momento! {urlando)

Deve rispondere lui!

Ma si, si quante storie; me vai, vai a fare i lavori.
M2 mi lasci parlare si o nof (riferendosi a Marta)
Bravo parla un po'!

Marta nom esagerars!

Mz caro sto' dicendo solo il minimo!

Come sarebbe a dire?

Gia! Come sarebbe 2 dire il minimo?

Beh lo manno tutti ormai che noi siamo fidancati e ci
sposiamo presta.

E dails!

Marta tu non sel sincera,

Ma scusa a te cosa frega. Glacu 3 il mio fidanzato mica
il two, no?

Ah beh, se lo dici tul

Giusto Giacu?

Beh diciamo cheas.s

Giusto. Noi donne intuiamo subito cosa gli uomini pensano!
(Giacu si lascia andare  -msconfortato )

Vedremo se mari il caso d'invitarti o meno al nestro
matrimonio.

Vedremo se sara il caso di partecipare o meno 2l vostiro
m2trimonio!

Vedremo se sara il caso &i sposarmi o d'andare nei fratit

MARTA-ROSINA : Fei frati?

GIACY

ROSINA
GIACU

CARLO
LUCA
'MARTA
GIACU

PINO

Almeno 1i si std tranquillit

( Si sentono dei rumori in fondo e dellz musica. Arrivano
gli eamici di Giacu con la fisarmonica ed il clarino segui-
ti da ragazze, bambini e paesani)

Ch chi sara?

Ah, sono i miei amici suonatori! Venite, venite (s'alza)

(entrano)
XI «3CENA
Giacu!
Eila! Vecchio volpone
Che amici!

Salve ragagzi, suonate, sucnate...Ei! Di cama! Uscite
tutti, mamma, papé, uscite, uscite....zi balla!
(i suonatori cominciane & suonars)
¥a che succede {entrando) O©h i suonatori!
(entra: anche Giulia, qualcuno inizia a ballare)
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Mamma, papa ci sono i smuenatori! 16

{entrano Andrea e Marie)

Che allegria questa sera!

Oh che bel valzer!

(Giacu £i per andare verso Rosina ma Marta lo abhraccia
obbligandolo & ballare e Rosina viene presa da Andrea)

:Che bella musica, che bella serata,

Balliamo. (prende Giulia)

(Maria interrompe Andrea e lo obbliga a ballare con lei.

Giacu lascia Marte e fa per andare da Rosina la quale

anch'essa gli va incontro. Ma Marta allorz prende Rosina

e la f3 ballare; in quel momento arriva Olga e Giacu preso

dall'euforia e anche per dispetto cerca di farla invano

ballare finoché questa scappa in un angolo furiosa. il

valzer smette)

Suonate la " Monfrin-a ",

5i,si.

(I suonatori iniziano suonare la " Monfrin-a " e tutti
fanno largoe affinch® Giacu, Rosina, Marta, Pino, Andrea,
Maria ¢ Qiulia ballino la quadriglia. Giacu tenta sempre
di prendere Rosina ma Maria =i mette sempre di mezzo.
Finisce la musica, tutti applaudono)

Bravi, bravi.

Bravi Martz e Giacu.

Che bellz coppia!

(Marta da un bacio a Gdacu e 1o stringe a se)

Guardalo, guardalo Luca : il Galletto.

(Rosina indignata rientra in fretta in casa)

Hosina cos'hai?

Basta amici con questo galletto!

Va bene, va bene......buonésera a tutti, andiamo in un'altra

borgata, stiamo facendo il giro per portare un po' d'allee

gria.

¥on volete bere una volta?

" Doj dij'd vin a 1'8'n caoss al medich "

Yo, grazie.....se ad ogni cascina beviamo diventeremo

delle spugne!

Non preoccupatevi,

" L'ultim bicer a 1'2 col ch'a'ncioca

TUn'altra volta....salve a tutti.

Buoninotte.

{escono i, suonatori cantande Olga durante il Yallo ha

visto Gizacu ¢ Rosina che cercavano di ballare assieme e

s'® insospettita)

Notte a tutti.

Notte

Buonanotte.

Buonanotte.

(escono tutti)



CGIACO ¢ E tu non vai a dormire (verso 0Olga) 11

0LGA + Ragazzo non essere troppo scortese, io faccio cosa voglio

GIACT : Ah s8i bella mora! Allora vieni qui dal galletto.....vieni!

CLGA : Aiuto, aiuto & matto!

(esce rincorsa da Giacu)

GIACU : Ah che silenzio....

(si guarda attorno e poi s'avvicina alla casa di Rosina)
XII SCENA

GIACU : Rosina...Rosina.....Roeina.... {sussurando)

ROSINA : Piano! (esce e s'abbracciano)

GIACU : Amore mioc vieni sediamoci. {si siedono)

Cos'hai? Sei arrabbiata?

ROSINA : Beh, dopo che $i chiamano . futti galletto, dopo che Marta
mi assale sostenendo d'essere la tua fidanzata é dicendo
che vi sposate presto, dopo che tutti vi applaudono per il
ballo e vi dicono "che bella coppia" i0.....co0s2 ...posso
ancora dire?

GIACO : Oh ma cara lo sai che 2 me Marta non piace...&..& troppe
invadente e¢d esagerata. Io non le ho promesso niente, & lei
che a'inventa tutto.

ROSINA : Ma i suoi genitori e i tuoi la sostengono!

GIACU t Lo so, questo & il"problema da risclvers!

ROSINA : Perch2 Giacu deve essere tutto cosi' difficile fra noi?
Percha?

GIACU : Non ne ho colpa se tuo padre e il mio litigano ogni giorno
sssessfiguriamoci se sapessero che noi due ci vogliamo
hene cosa farebbero!

ROSINA : Lo so, lo 90 {sconsolata)

GIACU t Cerco persino di fare il galletto in giro per deviare
i gospetti su di noi....m8 t'assicuro che faccio solo fumo!

ROSINA : Lo so (iacu, ti credo....e poi...

GIACU : E poi cosa?

ROSINA : Beh...ho-ho...a2lcune amiche fidate che ti tengono sotto
controllo!

CIACT .: Ah ‘eccol! .....Meno male cke mi credi!

ROSINA : COh Qiacu, non voglio perderti....no...ti veoglio bene.
(abbracciandolo singhiozzando)

GIACU : A chi lo dici! Nen s3i quanto te ne voglio io! Ma bhisogna
avere pazienza e cercare d'unire ir buong amicizia i nostri
genitori. T tuoi poi barnno uns fiducia in me inneguagliabile,
potessero, mi legano viciro &d un pdlo e mi metiono ancora
la cintura di castiti e mneanche scomi! sarebbero tranquilli

ROSINA : Lo so, ma "agiscono cosi' perch® mi vogliono bene e voglio-
no asgicurarmi un dbuon avvenire, vogliono che mi sposi
bene. .

GIACTU 113 20 cosd vogliono 1 tuois aspettano il principe azzurro
per te, ma questo avviene solo nelle favole....e tu...tu

ROGSINA : Jo amo solo te.
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E io te {21 ebbracciano) 18
Ma quanto dovremo andare avanti cosi', vedendoci di nascosto?
Kon lo s¢ tesoro, spero per Poco; devo escogitare quslche
COS8uas,
(Entra Olga e 1i vede, fa un gesto di : grande stupore e si
trattiene ¢al parlare mettendosi una mano davanti alla bocca
pol ei sposta in silenzio per ascoltare)
Pensa in fretta allora.
Stai tranquilla, 1'importante & che ci vogliamo bene, il
resto & relativo. Marta si stancherd :prima o poi.
Speriamo!
lascia fare a me .....(si alza),...vieni
(prendendola per meno)
Dove?
A fare due passi.
Solo due passi perchd & tardi.
Solo due. (escono)
(Olga esce fuori dal nascondiglio e corre da Andrea)
Andrea....Andrea....Andrea {sussurando)

(esce Andrea)
Che c'&...chi 3?....4h,.0lga, cosa vuoi?
Rosina & andata a fare due passi.
Ma cosa dici?
Sil! B' andata a fare due passi con Giacul
Coosa? Con Giacu?
" Quand €l pom a 1'% madur, a casca "
Dove sono...dove sono (urlando)
di Jla...di la.
Questo & il colmo! (esce di corsa per cercarli)

(0lga va da Pino)
Pino....Pino....Pino...
Olga...ancora? Che vuoi? (uscendo)
Giacu & andato & fare due passi.
EtXbe? Ha fatto bene, che c'® di sirano.
5i, ma non da solol
Tanto meglio! Ma cosa te ne frega?
E' con una ragazzal
L'ho capito Olga, ha fatto bene , sara Marta, buonanotte!
(Pino si gira e f3 per rientrare)
Kon & Merta, & Rosina.
(Pino si gira di scatto)
Co-co-cosa...Roerina? Ho capito bhene?
51, benissimo!
Con la figlia del sacrista?
Proprio lei!
4h gisgraziato! Dove sono?
Sono andati di 1a.
" Fieul sensa giudissi " (esce a cercarli)
(s1i sentono fuori delle grida)
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Fermo.....rosso te la faccio vedere io! Is
Giscu wvuoi diventare un sacrista? Fila a casa.
lasciatemi!
Calma, gstate calmi.
(rientra Rosina spinta da suo pa&dre)
¥ila & dormire.
(entra Giacu e Pino, Rosins esce)
Sa lo sa Marta!
Parlavamo solo!
Galletto rosso!
Bada come parlil
E' finita fra noi! (esce)
(0lga rientrata da poco, facendo finta di niente fa per
andarsene )
Grazie Olgéa...
Ah, sei stata tu a fare la spia, sei come il prezzemolo,
sel sempre dapertutto, vecchiz paperal
Cosa dici? Ragzzzo maleducato!
Te la fard pagare!
Notte.
Calma Giacu...notte. {Olga esce)
Sarei un galletto io? Ve la faccio vedere a tutti quanti
(urlando)...paesani ficcanasi ed invidiosi.
Ma vai a dormire che & meglio!
(Giacu esce)
Ah, con questi figli quanta pazienza che ci vuole!
(esce)

FINE

ATTO
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¢« ATTO

La scena & quella del i atto; & l'alba, si sente un gallo
che canta in lontananza ed un cane che abdaia.

I SCENA
Esce dl casa Pino con le scarpe in mano, si siede sulla
panca ed inizia ad infilarsele. Intanto esce anche Andrea
con le scarpe in mano, si siede vicino a casz sus e se le
infila. Entrambi si guardanc ik cagnesec e non:5i .dicano
niente. Poi Pino s'alza e va al ceitro della scena e si
guarda attorno per vedere il tempo. Anche Andrea fi la stesa:
g8a cosa, Dopo padszano Tianco a fianco senza guardarsi, esco-
no da paril opposte, rientranc ed escono diverse volte per fare
lavori manuali, si passano a fianco e non si guardanc. Arri-
vano entrambi con un secchio per vrendere l'acqua vieino al
pozzo, 8l guardano con rabbia e vedendo che solo uno pud
usufrire per prime si vanno 2 sedere entrambi da lati oppow
sti aspettando che uno si muova. Si muove Pino e quasi
contemporineamente &nche Andrea; arrivano miovamente vicino
al pozzo, sl guardano, stufi entrambi e sbhuffando esconc da
lati opposti sbattendo il secchio per terra.

I1 SCENA
(entra Giulia)
Uh ¢'d il sole anche oggi, bene, bene.
(entra Pinec)

Cos'hai da barbottare?
Fiente caro, sono contenta che sla una bella giornata anche
se sars dura,
Bh si..,....e pol con Giacu che mi fa disperare!
E' giovane Pino...
Giovane e senza giudizio! ma 1l'addrizzo ioe...

(entra Andrea)
Rosina guai a te se ti allontani, neanche in chiesa devi
andare. (verso 1'interno della casa)
Il sacrista ha impartito gli ordini (piano a2 Giulia)
Jo vado nella vigna.

(entra Maria)
Ti raggiungo pid tardi devo mettere si il minestirone.
Va bene & Jopo, ah mi raccomando Rosinal
8tai tranquillo.

(Andresa esce)
«ens-+Al Santa pazienza. (Maria esce)
Va—va vecchio rimbambito! Io vado nelltorio.
Mgtto 3l il winestrone?
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PINO # Si va bene....anzi no (guardando verso la casa d’Andrea)
Fei la pastasciutta....bella rossalla prefariscol.(eon malizia)
(esce)
III SCENA
(Entra Olga e va verso Giulia)
QLGA t Ok Giulia cara....come vi oggi?
GIULIA : H¥ale!
0LCA ¢t Perché mai?
GIULIA : Perch& Pino & nero con Giacu.
OLGA : Lo immagino, lo immagino.....M& ho fatto bene ad avvisarvi

vero? (con walizia)

GIULIA : Si...si {non convinta)

OLGA E Pino che dice...che dice,

GIULIA : Gh dice che Rosina 2 troppo timida s semplice per Ciacu.
Per lui ci vuole una ragazza pid energica, pild matura....pil
+sasvinsomna Marta andrebbe hene!

QLA : Hai ragione, quella Rosina in effetti & troppo silenziosa,
direi maliziosa e Ciacu merita di pidl senz'aliro.

GIULIA ¢ E poi figlia di un sacrista,..sempre in chiesa!

0LCA : Certo Ciacu si stuferebbe!

GIULIA : Appunto....per cui Giacu deve sposare Marta che & una ragaz-
2d@ brava e sveglia; noi la conosciamo bene, conosciamo la
sud famiglia: brava gente, senza tante pretese.

0LCA ¢ Certo, lo so, lo mo, Marta 3 decisamente migliore di Rosina.
(Entra Maria che si siede vicine alls porta e comincia a
selezionare le verdure per il minestrone)

Non bisogna fidarsi dei giovani! Oh ma ecco Maria, vado a
salutarla,

(Giuliz esce)
Maria,, Maria....come va?

MARIA : Come vuoi che vada....male!

OLGA : Scommetto per Rosina!

MARTA : Esattv. Andres 1'ha sgridata bene..." Ma come? Nostra
figlia che esce con un elemento come Giacu " Dice Iui,

" Don Giovanni e rosso per giuntal "

OLGA : Hai ragione, neanche a me piace molto: & troppo aggresaivo,
vivace ed ssagerato.

MARTA : Appunto! Noi vegliamo che nosira Piglia si sposi bene, ha
&12 una bella dote, 3 bella, percid merita di pii!

010A ¢ Certo, hai ragione....Pinoc ha detto che Rosina 2 troppo...
sves s EIODPOM

MARTA ¢ Troppo che?

OLOA : Troppo timida....insomma ....addormentata!

MARTA : Mia figlia®? Ma come si permette?

QLGA : Bh....81 pormettono....

MARIA ¢ Ah...che gente....mia figlia & seria ed educatal

0LGA : Ma certo! Giacu non & degno di lei!

MARTA : Sono eremitl quelll .'ed anche grossolani, non c¢'2 da
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fidargi.

Certo, certo, condivido.

(Bntra Giulia)
Ecco Giulia che st guardando con diffidenza.
Olga non fidarti 4i quelli, vieni qui! (forte)
Vengo.....vengo....vado di 1a.
Stai attenta 0lga che....
" Un bel parld d'boca, mult a val, e poch costa " (forte)
Coma dice quella? (piano)
Fhm...dice che non fanno uscire Rosina e che la loro
figlia mwerita di pilt di Glacu che 3 solo un Don Giovanni,
agegressivo e grogsolano.
Ah! Cosi' dicomo di mio figlio?
31 ma hanno torto: & Rosina che nom & degna di Giacu!
Ma certo, (Maria guarda incuriosita)
Di' a quella la che non i permetta pitt di venire a chisder-~
mi niente e che si tenga pure sua figlia sotto chiave che
tanto nessunc la vuole.

" L'ambissiun a ruina le famije "

Vado.

Che dice ? (curiocsa)

Dice che non devi chiederle pid niente 8 di tener Rosina

vure sotto chiave che tanto nessuno la vuole!

An! B tu ....dille che ne facciamo 2 meno dei loro aiuti
2 che non vengano neanche loro a chiedere ...sfacciati ed
insolenti,

(vad verso Giulia) Dice che non le interessanc i vostri
aiuti e che loro inwvece non vi daranno pifi niente perchs
siete maleducati, sfacciati....egoisti....(inventando)...
essvesingolenti.....

Ma che gente! Ah si! Dille allora che loro sono antipatici,
prepotenti e maleducati,

(va da Maria)
Ha detto che siete egoisti, maleducati, prepotenti, antipa-
tici..s.s.eh {(inventando).....basta credo....ma che gente
che sono! Rosina non merita Giacul:
Pueoi dirlo, 2nzi 1la facciamo studiare cosi' diventa
dottoressa e non guarda pid nessuno.
Bravi,bravi....benissinmo.
(BEntrane Giacu e Pino arrivando dall'orto)

IV SCENA
Insomma papd io ltamo cerca di capire.
Ho detto no ed & no! Tu speserai Marta.
Oh mamma spiegaglielo tu.
Comanda lui e comingue ha ragione:; Rosina non fi per te.
Anche tut!,...I10 non voglio Marta.
Quand 2 che metterail giudizio, testone!
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"+ Hai sentito, l'ama!

Ho sentito!

¢+ Ancht'io ho sentite!

Rogin@.e..ss,ue...’ {cOn enfasi)
Giacu (con enfasi)

.:(Eanno per sorrersi incontro m2 vengono trattenuti: Giacu

ua Pino e Romina da Olga e Maria)
Fermo quia, ragagzaccio!
Dove vzi, rimeani qui.
Basta, tu vartirai oggi stesso per Torinc cosi'!' non la
vedrai pifi! " Lontan da jteuj’, lontan dal cheur "
No papa!
Ho deciso, vai per un po' via in quella pensione che ti
ho detto ¢ ti cerchi un lavore la.
Parte! (con delusione)
Oh che tranquilliti.
Vel & prepérare le valigie subito.
Ma mspetta, pensaci!
Subito . ° . { sdditando la casa)
(Giacu esce)
E voi vicini della malora....
(Entra Andrea)
Sentilo il huffone.
Ho detto voi, vicini della malora non vedrete pili Clacu
ver un bel po'. Va 8 Torino a far fortuna e tornera ricco
e riderd di voit
Ah-gh-ah che fortuna pud fare un galletto rosso!
E Rosina invece studierd da dottoressa a Pavia cosi' fara
la signora poi!
Ch, poveri pazlenti! Ah—ah-ah.
( Rosina scappa in casa piangendo, #scono Maria e Giulia)

V SCENA
{Entra Don'luigi)
la pace sia con voil!
E con il tuo spirito!
So tutto fratelli cari. Cercate di non drammatizzare; ze
Jiacu e Hosina si vogliono hene dovete eszere contenti; 2
una ragione in pid per essere amici,

No, & una ragione in pili per non esserlo!

: Appunto. Rosin& non sposeri mei Gizen.

e

Andrea, Pino non siate cosi' testardi, cercate 4l capire
gquesti giovani e aiutateli: non dovete puntarvi sui vostri
rancori e tanto meno sulla politica per trasmetterli poi
ai figli. Se si vogliono bene lasciateli sposars.

Giacu sta per partire. Va a fare fortuma & Torino.

E Rosina va & Pavia & studiare.

Ascoltatemi fratelli: cosi' non Pate loro del beéne ma del
male!
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Giacu sposers Marts.

E' uno sbaglio.

No,. va benissimo.

Voi non potete comandare il cuore dei vostri figli.

: Noi dobbiamo pensare al loro futuro cercando di metterli

- ae

sl una giusta strada.....e io vedo bene mio figlioc con
Marta.

Meno male!

Sbagliate entramdi. Vi dico che io conosco bene Giacu e
Rosina e vedo.con ottimismo il loro matrimonio. E' innutile
che voi cerchiate di fare sposare due yersone che non si
vogliono bene.

Storie, Marta & innamorata di Giacu....E poi....con il
tempo anche Iuni slaffezionera.

Don Iuigi io non dd Rosina a quel galletto. Mia figlia me-
rita di pid.

: Sono io che mi opnongo alla cosa e Giacu non & un galletto,

BeeveseBa.Un uOmO.

Giacu & un ragazzo allegro, vivace ma & anche buono, si
mantenere le promesse.

Noo! Rosina studiera!

Seuh..,una donna che studia! (con disprezzo)

Seuh...un galletto rosso che v& & fare fortuna! Ah-ah-ah,
vedremo!

" Dove manca la rigione & inutile. fare questioni "

Basta signori, riflettete su eid che ho detto e poi venite
dé me, non lasciare andare via Giacu e tu non mandsre a
Pavia Rosina.....non serve a niente,ve l'assicuro.

¢ In casa mia reverendo comando ancora io se non le dispiace:

FI )

¢ chiaro?
Idem.
La pace sia con voil
E con il tuo spirito.
(Don Luigi esce deluso).: ..
(Pino ed Andrea rientrano in casa, Qlga esce, arriva Maria)

VI SCENA
Ciacu! Giacu....Glacuu!!
(entra) si? Ah sei 4u, ti chiamo Giacu, std per partire,
suo padre s'g poi deciso.
Hi dispiace, l'aspetterd!
Brava Marta, Giacu! Qiaculie.... { con voce alta )
( Entra Giacu vestito di nuovo e con la valigia in mano
con &spetto malinconicoa)
essss88luta la tua fidanzata!
Ciao Rogina!
Questa fidanzatal! {con rimprovero)
Ciao tesoro!



GIACT : Perchd mi chiami tesoro quande tuiti dicono 2
che non valgo niente?

GIULIA : Santa pazienza! (esce)

MARTA : Per me lo sei. Ho saputo che parti, mi dispiace ma =& che

tornerai ricco e poi mi sposerazi.. FRremo fare una grande

villa con giardinc magari anche con la piscind....poi pense-

remo 81 figli: mi piacerebbe averne tre o quaitro e farli

studiare tutti......E poi tuiti gli anni andremo un mese

al mare a Loano dove mia zia ci affitterd 31 suo allogio, "oppure

ne compriamo uno woi, sempre a.Lownoy.eha mi riseo. tanto e poi

tu ti iscriverai al partito, ti presenterai alle prossime

.alezioni e un giorno voglio che diventi sindaco....Vedrai

tesorco che staremc bene @&ssiemel

( Giacu durante il discorso di Marta assume um espressions

gempre pid incantato e stupito piegandosi su se stesso

poco per volta e lasciando cadere la valigia quando Marta

parla dei tre o quatiro figli)

Scusa, mi sapresti dire quando vado in pensione? Mi piace-

rTebbs tanto saperlo! (ironicamente)

MARTA : Oh, beh....fra trentacinque anni circa! Sei contento tesoro,

GIACU

mio?
GIACU  : No. (freddamente)
MARTA  : Noo?
GIACU : No. Io non ti sposerd mai e tu lo gai, jo amo Rosinw.
MARTA : Non f& per te quella, prendi me....io ti amo..(fa la gatta)
QIACU s Non insistere Marta, ti prego.
MARTA  : Cambierai idea e mi amerai, lo so, io lo sc¢! Quando sarai

ricco mi prenderail

GIACU : Addid Marta,

(Entra Rosina)

ROSINA : Giacu! (con enfasi)

GIACU  : Rosina ( con enfasi, le v& incontro, Marta lo segue)
Ciao...amore, non preoccuparti, torno prima ancora che tu
possa immaginare. ( dicendolo piano con Martsa che cerca di
sentire)

ROSIWA : Come sarebbe a dire?

GIACU : Lo capirai, ho un piano.
MARTA : Percké parlate piano?
GIACU : Che scocciatrice che sei! {verso Marta)
Addie, devo andare, ci rivedremo.
(Le manda wn bacio da lontano ed esce)
MARTA t Giao tesoro!
ROSINA : A presto! (con commozione)

VII SCENA
MARTA : E' meglio cke lo dimentichi Romina perché lo sposerd io!
ROSINA : Presuntuosa...
MARTA Non illuderti, pensa a studiare piuttosto come vogliono i
tuoi, cosi' diventerai piti intelligente! (con ironia)
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ROSIFA : Io lo posso anche fare, mentre tu non puoi perché
ti manca il cervello!

MARTA  : Spiritosa la bambina! Ma guardati, - hai ancora il latte
sulle labbra e vuoi parlare di matrimonio!

ROSINA : Tu invece sulle labbre hai del veleno!

MARTA  : Ubm! (indignata) Tanto non la spunterai, dalla mia parte
ho i1 suoi e i miei genitori.

ROSINA : Dalla mia invece ho il suo cuore!

(Marta esce indignataj esce anche Rosina)

VIIX SCENA
-+ (Entrano Andres e Pino)
ANDREA : Ah che pace finalmente senza quel Giacu.

PINO : Hai poco da darbotiare perchd se non c'era pace & per
. colpa ¥ostra.
ANDREA : Piantala rossol
PINO ¢t Sacristal
ANDREA : V& a lavorare che & meglioc cosi' manterrai tuo figlio che
non 3 niente! Ah-ah-ah.
PINO : " Chi rijd al vensr, piora al saba "

Tutta invidia la tua; mio figlio farad fortuna....e tu pensa
a2 tua figlia,mi raccomando tienila ben chiusa percd non
scappl. Ah—ah-ah,

ANDREA : " Pajasso "

PINO : " Baté "

(Arriva dal sentiero il dottor-professor Salasso che non &
nient’altro che Giacu travestito con una barba finta, una
parrucca folta di capelli, un vpaio dlocchiali sul naso, un
cappello ed una borsa)

SALASSO : Signori buongiorne! (molto brillante)

ANDREA-PINO: Buongiorno. (incuriositi)

SALASS0 : Siete voi i signori Pino ed Andrea?

ANDREA-PINQ:; Si-si.

SALASS0 : Bene, io sono il dottors-professore Salasso, studioso di

fisica, botanica, astronomia, vulcanologia, marologia, geo-

logia, geografia, pedagogia, psicologia, dietologia, minera-
logia, archeologia, filosofia, economia, ragioneria, matema-
tica e antropologia...insomma signori sono uno scienziate!

Ah! Deve aver studiato gid solo per ricordarsi stV nomi che

ha detto,.

ANDEEA : Uno scienziato! E allora?

SALASS0 : Ecco, sapendo che qui, dico qui, dico proprio qui, esattamen-
te qui! C'®, dico ¢'®, ripeto ¢'d un terreno molto buono,
dico, ripete, ribadisco molto buone per hiei certi esperi-
menti e perchd 1la pomizione, ripeto la poeizione &, dico
&, ripeto & favorevole per ospitare, per fare, per costrui-
re un laboratorlo astrofisibiogecmatepedaminepsidiebotologico,
ho deciso, concordato, assicuratio, impegnato che gquivi,
esattamente quivi, dico, ripeto, ribadisco, quivi, io pro-

PINO
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prio io, sempre io professor-dottor Salasso 27
scienziato, costruird il mio laboratoriol

( Andrea e Pino si guardano - -senza eapire , stupiti
dallo stranoc personaggio)

Cosa vuole costruire?

(escono Giulia, Maria e poi Rosina)

Dico, ripeto, ribadisco che quivi costruird un laboraterio
Yer tanto, ver come, per cui, per quando, percha? Perchd lo
80 10, quindl qui demoliremo tutio & voi ve ne andreta.
Come?

Ce ne andiamo?

Oh, " Signor t'"

Ma =cherza?

No signori, ho parlato con il sindaco e il parroco del
Vostiro paese e loro sono dtaccordo.-

Sono d'accordo ? Ma io 1i infilzo con il tridentet
Traiuto!

No signori, state calmi, dico state calmi, ripeto, riba-—
disco state calmi che....

Mi f4 wvenire i nervi questo!

Mi lasei parlare dico che io vi pagherd questa terra a
buon prezzo.

Kon la dd neanche per tutto 1'oro del mondo.

*Neanchiio

La nostra casa na.

E' matto quello.

Ormai e!' tutto deciso. Dunque vediamo un po', prendo

due amisure & occhio.

(Tira fuori del gesso e pol si mette a contare i passi
che fa, gli altri si guardanc stupiti)

demclire,.., si, si.

(P4 una croce sulla casa i Pino)

Come demolirs? .

: Sciuu! Fon interrompa......uno, due, tre...la radice

'

t1]

guadrata della distanza diviso due per sette, integrale
dell'area..see

Ma cosa std facendo?

Pare stia facendo dei conti!

Si bene quattre, cinque (facendo i passi)....Oh! &nche
questa " 32 demolire,

(f3 una eroce sulla casa d'Andrea)

1z nia cgasa!

Spianiamo tutto.

(Andrea, Pino, Maria e Uiulia si guardano perplessi mentre
Salasgso s'avvicina & Rosina che indietreggia impaurita ma
poli in un attimo Gigkcu =i tira gih la barba e le strizza
1'occhio. Rosina lo riconosce e si mette a ridere)
wae-Che bella figliola.....brava, tu potresti fare la mia
assistente.
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L'assisto io.....con un buon bastone, scienziato
del miei stivali.
Non sia, ripeto dico anzi dico, ripeto e ribadisco non sia
meleducato. e,
Io non lo sopporto!
Bene signori ora, dico ora, esattamente oras vado via percha
ho molto da fire. Devo preparare le pratiche per l'aguisto.
Arrivederci, buongiorno, buon proseguimento e buon esodo,
a presto.

(esce)
Se torna lo riempo di botte.
Mz 2 una cosa seria! {convinto)
Eh:gia! (sorridendo)
Ma dowve andiamo ag abitare 7

IX SCENA

( Bntra DPon Luigi )
La pice sia con voil
Giusto lei!
E con il tuc gpiritol
Dimni figliolo.
Cosi' siete d'accordo & fare un laboratorio qui.
Certo.
Ma percha?
Ma perchd un laboratorio del genere rende il paese cono-
sciute, porta del lavoro &i paesani....e poi visto che voi
due litigate sempre abhiamo pensato con il sindaco che non
2 male dividervi. Il professor Salaz=o vi paghsri bene la
terra & le vositre case. Vol potete farne delle nuove ma
lontano uno dall'altro.
Non ci std.
Feanch'io.
Cozi' non litigherete pii.
Non & una ragione sufficiente.
Sono affezionato & cama mia.

GITLIA-MARIA : Ciusto-Appunto.
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Andresa ti propongo un'alleanza temporale per scacciare il
professore, assieme potremc combattere megiio.

Solo temporalel......Ci std, fino & quando avremo raggiunto
i nostri obbiettivi, qua la mano!

(si stringono la mano, Don Luigi e Rosina sorridono)

Queato & di buon Auspicio.

Ma da dove proviene questo professore?

Credo da As+i.

Dhm! Jo non mi sono mai fidato di quelli di &sti.
Neanch'io.

Parleremo al sindaco.

F!' imatile ., il comune & d&'accordo. Tanto pidk che il
professore he detto che dd un contributo per la biblioteca
comunzle. -
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Furbo lo scienziato, escogiteremo qualcosal

Seno d'accorde con Giacu { piane a Rosina )

Fo capito, grazie.

Scinu! Non & finita.

M questa & hella!

Io non mi muovo da casa mia,

(si sentono dei passi ed uno che canta)

Chi arriva ora?

(Entra il Magnan che & sempre Ciacu travestito: con un
mintello, un cappellaccio di paglia, porta con se un
fagotto e pentole, pentolini )

X SCERA
¥i i son el Magnan !
ariv da lontan.
Doni déme tanta rdba,
caasarole, padlin,
padele, raminin.
Mi i ripar tut,
travaj propi tin.
Déme tut a mi,
fidevi che mi i son an gamba,
a-j fas nen spari’.
Mi i son el Magnan!
Son an pover om
m& i =on nen &n tulipan.
Doni feve anans
Av3je nen pau,
che mi 1 son nen 'n lader,
ma son onest e bon;
mi i son 'n artista!
¥i i son 6l Magnan!

29



30
(Inizia a sbatters.. i  coperchii delle pentole mentre
“tutti si guardano stupiti)

ANDREA : Da dove arriva questo?

MACNAN : " Mi i son 81 magnan "

PINO t Bhi tutr

MAQONAN : Buonasera a tutti.
(Giacu parla .eon un lingueggio ed un accento molico - grossolano, da
montandro e assume uno sgudrdo un po' d'addormentato: 4a
1timpressione di non essere molto furbo )

PINO ¢t Da dove vieni?

MAGNAN : URFH! " Ariv da lontan " Dalle langhe.

ANDREA : Tutta & piedi hai fatto la strada?

MAGNAN : Per forzal! " Per travajé. Ma mi son content pardj.....
.e.s0h che bela cita..." ( verso Rogina ).....
seees " L'& propi bela nps! "

ANDREA : E' mia figlia .

MACNANY : Complimenti, complimenti.
(Rosina arrossisce un po', non ha riconesciuto Ciacu)
Avete per caso qualcosa da darmi da riparare?

QIULIA : 8i, si , io ho un pentolino.

MARTA : Fd io ho una pentola.

MAGNARE : Bene in quattro e quattrtotte vi riparo tutto.

Sentite....siccome arrivo d4a lontano non potreste ospitarmi
ver qualche giorno.eces.ve.vi @aiute nei vostri lavori.
" Milson an gamba ne! "
DON L. : Povero figliolo!
ANDEEA Ma veramente....
MAGNAN " son nen 'n lader,’ fideve! ¥
PINO 1 Ma...
DON L. : Come? Vi rifiutate d'ospitare un poveretto che ha fatto
tanta strada & piedi 1
( Arriva Olga )

(13

L1}

OLGA Oh, il magnan!
DON L. : Guardate in che stato si trova: sporco, deperito, stanco.

PINO ! Si vede, si vede!

ANDREA : FEccome!

DON L. : Pate un'opera di carita, il Signore ve ne sara grato.
(il magnan intanto assume strane espressioni, da scemo)

OLGA : Oh " Pover Om "

MAGNAN : Oh " Che bela ddna " ( verso Olga ) Che meraviglia ma lei
& arrivata dal cielot

0LGA : Io? Ma cosa dice.....(arrossendo)

MAGNAN : Che bei occhi che 'hﬂ'., che bel viso, come si chiama?

OICA : Olga {con timore)

MAGNAN : Olga, Olga, ah! Che bel nome, come suoni vene, ditelo di
nuovo.

OLGA ;1 Olga, Olga.

MAGNAN : lei & bella! (con enfasi)

PIKO ¢+ Oh, que=ta & nuova!
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8ilenzio ( verso Pino ) grazie....megnan.

Ia sua bellezza mi ha colpito! Tesoro!

Abh-ah-ah Colpo di fulmine.

Meglio che ~mon senta!

Simpatico!

Io~ic....0h..mé come sono disordinata ....ehn....vado a
a-a cambiarmi....Ehm...salve bel-bel yomo!

{con timore ma gid in estasi esce)

Chi mi ospita?

Che non sia mai detto che Pino non 3 ospitale, vieni da me!
Io voglio essere pilt ospitale, vieni d& me, ti d& un buon
letto!

Ko, non fidarti di quello, vieni da me.

Zitto tu, ti dard anche la colazione!

Ti dard del vino.

Pane freaco!

Non litigate anche per questo, lasciate che decida luil

PINO-ANDRFA : Giusto - allora?
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A sa

(11 megnan rim&ne un po’' nell'incertezza, guarda sia Pino
che Andrea, guarda le due case poi guards Rosina e allora
si decide)

Scelgo quellal

Ok tene! Don ILuigi sara contento.

Beh, contento lui! Un fastidio in meno per me. Don luigi
non me ne voglia.....

No figlielo.

¥i fermerd pocol

Meno male! E...no! Cicd.....va-va bene.

Bene figlioli cari, ic vado & dire messa, mi raccomando
pensateci per quell'affare!

Giiz pensato: no!

Vol

Cambierete idew! La pace sia con wvoi!
(esce)

E con i1 tuo spirito!

A pranzo!

A pranzo {(dall'altro lato)
{ escono tutti )

*1 SCENA
(Entra il Magnan con un piatto di minestra in mano ed
un cugchiaio , esce Rosina )
Ya vengz dentro &4 mangiare!
No, preferisco star Tuori " A-i é 1ltaria bop-a "
( 8i siede e gusrda con nostalgia cisa sus)
Come sono ridetto ! E tutto per amore! Tevo mascherarmi
per vedere cas&« mia e Rosina. " Pdver Giacu it ses ben pid "
{ Arriva Olga )
E-e-e co-come va magnan.
Oh, adesso la frego io ( fra se)
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Oh O0lga che piacere vederla.-S'avvicinij oh bella donna!
Ch, com*d gentile | {s'avvicina)
Mai nessuno prima d'ora era stato gentile con me; tutti di-
cono che sono pettegola, antipatica e fastidiosa.
Chi dice queste cose? lei & la creaturs pili dolce, simpati-
ca ed educata che io abbia mai incontrato. E si! Io ne ko
gia girati di paesi! Oh com's bella, lei sembra una Musa.
Oh, mi f& arrossire....io...io....lei & molto simpatico.
Se sapesse che vitaccia che faccio: sempre in giro per monti
e campagna dormendo sulle cascine, nelle stalle, facendo
tanta strada, tanta! Ma ora " Mi i son stofi ne! " Voglio
gistemarmi anch’io e mettere sl famiglia, trovarmi una
brava figliola! " Ten-e doe bestie, polastr, cunij "
Anch'io vorrei sistemarmi!
Oh'OIga! Da quando 1“ho vista, nel mio cuore non ¢'z altro.
Io 1'amo! Nee!
Oh....ma cosa dice.....mi emoziono...
3i, lei 2 bells come il mare, splendente come il sole,
dolce come il miele! Nee!
Ch, com'?d caro!
Mi vuole con lei? Tesoro mio!
Si,si mi fara felice!
E' stupendal
Oh grazie. _
Uhh! Al mio paese belle come lei non ce ne sono, jo la
sposo e vengo abitare qui con i miei quattro stracci.
" Ma mi i travaj net ©
Si, si va bene, le sue parole mi hanno profondamente tocecato,
ltamo! 5i, sposiamoci! Cosi' anch'io avrd finalmente un
marito anche se non sono pilt tanto giovane, perd sono in
gamba eh! 80 far da mangiare, pulire...
Brava, brava sposiamoci la prossima settimana, io intanto
vado a prendere le mie cose.
5i, si sposiamoci! Ok & tardi vado va-vado a casa ma torno.
Posso venirla a trovare?
8i, si quando vuole. Vado.
Bene, arrivederci! Amore!

(esce Olga)

( Entra Rosina )

XI1 SCENA

Ah-ah-ah (ride)

Magnan che ha?

0 niente! Lei bella figliola piuttosto non mi sembrate
allegral

No.

Problemz 4i cuore eh!

8i, i vede?

E un po'!



ROSINA : Mio padre non vuole che sposi Giacu! 33

MAGNAN ¢ Chi 3 Giacu?

ROSINA : E' cid che ho pid caro al mondo, 2 nel mio cuore, di un
genso alla mia vita. Io gli voglio molto bene. Oh Giacu,
Giacu.... (singhiozzando)

MAGNAN : B 1lui dav'a?

ROSINA : Xon lo so.

MAGNAN : Ah-ah-abh non ti disperare piccolo fiore 1il tuo Giacu &
qua!

ROSINA : (&lzando il capo stupita) Ma questa voce....

(Giscu si toglie il cappellaccio e le sorride)
Giacu sei tu!

MAGNAN : Non gridare. Oggi mi hai detto le come pill belle che io
abbia mai sentito!

ROSINA : Oh che giois vederti....ma...ma Torino?

MAGFAN : Non ci vado, soso d'accordo con Don luigi ed’il gindacos
gtiamo cercandc d'aggirire i miei e i tuoi genitori per il
nostro bene. Non precccuparti e fidatis tu dovrai fingere
di stare male @ non mangiare.:

ROSINA : Non mangiare? Come faccio?

MAGNAN : Fallo per me, solo per qualche giorno!

ROSINA : Va bene tesoro!

MARIA ¢+ Rogind vieni ad aiutarmi, dove msei?

ROSINA : Mia madre!.....Arrivo!

(Giacu si rimette il cappellaccio)

MAGNAN : Mi raccomando abbi fede.

ROSINA s Si, ora mi sento pill st di morale! Ciao

(gsce)
XIIT SCENA
(entrano-Pino e pdi Andrea)

PINO : Oh magnan bai mangiato bene? (il magnan annuisce)

ANDREA : A capa mia si mangia sempre bene, & roba benedetta!

PINC : Invece & casa mia sono io che la benedisco, con il mio

sudore! Magnan stai attento che quello ti fregea.
ANDREA 11 Ha parlato il Santo! Ma v& 1la, va ! Magnan hai fatto bene
venire da me, ti tratto bene io.

PINO t B sl vede! I'hai fatto mangiare fuori come un cane!

ANDREA : P lui che bha scelto di mangiare fuori.

PINO + Ah! Forse ha ragicne, in effetti come si fa & resistere a
caza tuk, c'é sempre odore d'incenso!

ANDREA : Taci cialtrone.....meglio l'odore d'incense¢ che guello di
cavolit

PINO : Se @ me piacciono 1 cavoli saranno cavoli miei! Chiaro!

ANZREA : Certo, certo!

MAGNAN : Siete molto amici ek! { con aria bonaria)

(esce Maria)
MARIA : Amici! Se non oi fossi io & calmarli se le: darebbero un giorno
0 1'altre . Ricordatevi che c'é® il professor Salesso che ci
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aspetta, cari miei!

B! vero, quella peste!

Lo fermeremo!

Salagso, Salasso! Non mi & nuovo questo nome.

ANDHEA-PINQ-MARIA : Lo conosci?
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(esee anche Giulia)
E' per caso un tipo strano con barba, oecckialini sul n&so,
tanti capelli in testa, sguardo severo ed un accento stra-
niero?
Proprio Iui, lo conosci dunque!
Mai....clod...
Parla avanti, di' tutto cid che sai di lui.
Veramente...non potrei...,ic...
Non fare tante storie, si!

{lo scuote per un braccio)

Avanti! ( anche lui lo scuote)
Oh povers uomo! {entra Don Luigi)
Figlicli cari che state facendo?
Quest'uomo conosce il professor Salasso e non vuol darci
delle informazioni.
Davvero? Comunque che ve ne importa, tanto 3 gid tutto
decizsol
Deciso un corno! Io di qui non mi muovo e lei badi eh!
5¢ che & complice del professore!
Io lo faccio per il vostro bene e poi guadagnerete bene
perché le vostre case ve le sirapaga, marete tanto ricchi
da poterne fare dus.....Beh un po' di soldi 1li darete
alla chiesa , ¢'® ne tanto bisogno.....devo rifare i tetti
"e io0 son poveretto " (con tipico accento veneto)
Io non dard un accidente & nessuno, chiarol
Don Imigi! Sono d'accordo con Pino...e troveremo qualcosa
per fregarlo....Tu piuttosto visto che t'ospito dimmi alme-
no da dove arriva, cosa cerca....parla! {lo scuote)
Sbrigati!
Figlioli calma, per carita!

MARTA-GIULIA : Piano- con calma.
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(entra Rosina)
K& che succede oh! Gia.... (si tratiiene)
Parla.
Va bene....va bene.... non fatemi del male! Dico tutto.
( s'alza e vi al centro, si suarda attorno pol fa segno
con i1 dito agl'altri d'avvicinarsi; tutti si raggruppano
#ttorno a lui, il magnan non tranquille si sposta a sini-
stra e 4uttl lo ssguono, poi si sposta a destra e nuova-
menie tutti lo seguono, infine si riferma al centro)
' un grande gcienziato (sottcvoce)
Lo sappiamo, va avanti.
Yo qualche &nno fa& lo servivo.
Lo servivi?
Come?
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quando faceva esperimenti non mi faceva entrare! E poi
BCAVAVA, BCAVAVR...,.8CAVAVA..,.anzl, scavavo io!
ANDREA Ma. per coza?

MAGNAN : Bh! To 1l'ho capito eh-sh—eh

MARTA-GIULIA : Parla - parla!

DON L. Ma cosa sary mai! (fingendo anche lui)

PINO Avanti!

MAGNAN : Cércava il petrolio!

ANTREA-PINOG : Il petrolio? {guardandosi in faccia)....Sciuu!! ( con
il dito in segno di silenzic )

PINO : Ora si spiege tutto. Avete capito il furbastro! E crede di
trovarlo qui.

ANDREA : Qui non ¢'® niente.....almeno...credo.

PINO : Tu buon uomo non dir niente & nessuno capito? Anzi visto
che lo conosci ¢i aiuterai vere?....0li parlerai...

MAGNAN : Ma veramente ....io...

MARIA  ; Ci ajuterd, ci ainterd, visto che mangia e dorme qui.

DON L. : Piglioli lasciate perdere, date retta al vostro parroca.

ROSINA : Si, ascoltate Don Luigi ( etando al gioco)

ARDREA : Zitta tu, non intrometierti.

GIULIA : Ci aggiustiamo noi. (verso Don Luigi)

PIXRO : Oiusto e tu ora {verso il magnan) acqua in bocea, non dir
niente & nessuno, capito!

MAGNAN : 8i, ai (impaurito)
(arriva da dietro Olga che veste in modo ridicolo con molto
trucco sul viso)

01Ca t Cos'd che non deve dire?

{tutti ei girane)

TUTTI  : Olga! (rimanendo colpiti dall?abbigliamento)

PIKO t ¥a come ti sei conciata?

TUTTI ¢+ Ah-ah—ah -~ com'é ridicola - guzréatelsa.

DON L. ¢ Oh Signore non guardare!

01GA t Beh che ¢'® di strano! Non ¢i si pud cambiare una volta
ogni tanto!

DON L. : Ma non ti vergzogni? Non vedi che la gente criticé...non &
neanche fesia.

OLGA :+ B' la mia festa oh! Non sono una bambine a cui.si deve inse-
gnare come vestirsi (enfitiﬁzandO)

TON L., : Ma un po' dt'ambigione, di serietd figlia mia!

OLGA : B non sono sua figliat

ANDREA : Robe da matti! Ma che cosa & successo?

OLCA ::Nulla, nulla..Allora cos'd che non deve dire?

PINO ! Md perchd tfinteressa?

OLGA : M'interesss perchd lui sara presto mio marito.

TUTTI : Tuo marito?

RCEINA : Cosa?

0LGA : Certo, ci sposeremo dopo la vendemmial!

PINO : B' vero? (verso il magnan)
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Ma magnan! 36
Sposi 0lga?
8i, cosi' mi sistemo! M1 pisce tanto!

{con aria bonaria)
Si, si i simtema lei! (msottovace)
Che coraggio! (sottovoce)
Beh! Anche lui & brutto (sottovoce)
Basta Magnan, laseiali perdere! Piuttosto, m'accompagni &
casa mia? Cosi’ parliamo un po', ahl QOra ti d¢ del tu!
Con molto piacere ! Anch'io ti dd del tu bellezza mia!
(s'alza e la prende & braccetto) Andiamo!l
Arrivederci signori (orgogliosa e soddisfatta)
Torno presto.
Speriamo bene (piano fra se)
Fobe d& non crederci.
i raccomando: mito! (riferendosi alla storia di Salasso)
(escono Olga e il magnan con una buffa andatura)

XIV SCENA

Figlioli calpatevi, vedré d'ajutarvi se posso....ma vi
prego non fate tanto baccano!

Stia tranquillo.

Torno in cancnica perchd ho da tenere il catechismo.
¥i raccomande!....la pace sla con veoil

B con il tuo spirito! (esce)
Petrolio? Figuriamoci se c'é!
Ma no, no.

Gli scienziati son tutti matti.

Un po! =i! (sorridends)

Certo che trovare il petroliol,...

Ma& noy no....non ¢'é.....m&, almeno, mai nessunc 1l'ha
trovato qui.

Pord mai neassuno 1'ha cercato.

E come si f4 & trovarlo!

Come =i f& ?

Bisogna scavare, scavare molto profondo.
Ci va la trivella!

Behs quella dopo.

Domani si vendemmia?

Certo, certo figlia mia.

Ma la notte no!

(Pino ed Andrea si guardano)
eavaGiuliz...

Maria....

OTULIA-NARIA : Abbiamo capito.

GIULIA

H

(Giulia e Maria escono e rientrano una con una zappa e
1'altra con un badile e 1li dannc a Pino ed ad Andrez)

Buona fortuna.
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Non fate tardi. 3
Ma lasciate perdere.
Ho detto zitta tu.....da dove iniziamo?
Boh! Proviamo andare nel bosca.
0ttima idea, andiamo.....donne preparate le ceste che
domani si vendemmia....
(escono)
E che il Signore vi aiuti. (eszce)
Staremo vedere ...( esce)
Giacu, Giacu! Cosa vai a combinare, una ne fai e cento
ne pensi..,..poverc amore mio. Ah-ah-ah (ride)

FIXNE
IT
kTDoO
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3 ATTQ

La scena & sempre la stessa. BE' 1'alba e si sente il gallo
che canta, poco per volta si fa chiaro.
(Buntrano Pino ed Andrea)

1 SCENA

Ahi, ahi......1a mia schiena!

Basta, io ei rinuncio.

Altro che petrolio, c¢i sono molo sassi, conchiglie fossili,
Quel professore & solo un matto. E' una settimana che fac-
clamo buchi; i nostri campi sembranoc una gruviera!

Hai ragione, meno mile che almeno 1a vendenmia st& andando
bene. :

ileno male che ho della gente in gamba che mi aiutal
Anch'io sai.....ma costano eh.....peccato che non c'd mio
figlio.....tutta colpa di tua figlia!

Cosa? Ia colpa & di ftuo figlio e guai se lo vedo ancora a
parlare con Rosina.

Finita gquesta sitoria di Salasso non parlerd neppure piill io
con Rosina e neanche con te, zoticome.

Tanto meglio! Menc male che ho Rosina che & la mia consola-
zione, vorresti avere tu una figlia cosi'!

Io no, ma Giacu 8i....

Fai lo spiritoso?

No.»eno...si fa per dire!

Meglio se non dici niente.

Tanto Giacu ne trova quante wvucle di donne!

Tutte meno Rosina mio caro! Perche non la dard mai & Giacu!
Meglio cosi'!

I1 SCEXA

(Arrivano Salasso ed il sindaco)
Signori miei di che discutete?
Oh guarda chki si vedex- il politico e lo scienziato,

Non sd chi si salva dei due.

Calma, calma. Sono qui come mediatore tra voi e 1'illustris-
simo professore Salasso.

Esatto. Qui, dico gui, dico, ripeto, ribadisco qui il signor
sindaco mi aiuterid a convincervi a lasciare queste case che
sono poi le vosire abitazioni dove vol mangiate, hevete,
dormite.e..

E stiamo in pace!

Bravo, senza gli scoccilatori come voi.
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Signori miei, vi prego, un po! d'educazione.
Ma: quale educazione? Voi due con il parroco vi siets
measi d'accordo perché sperate di trovare il petrolio!
Credete che non l'abbiamo ecapito?
Petrolio? (strizzando 1'occhio & Salasso)
Ma signori cosa dite, io...io
Non c'@ il petrolio qui ma solo sassi & terra.
E fossili.
Petrolio qui? Ma il professore vuole solo fare degli espe-
rimenti.
Non faccia il fintb tonteo signor sindaco..
Ma signori vi assicuro che...
Guanto sperate di guadagnare eh?
Insomms basta. Questa terra & stata espropriata e il comune
l'affideri & me per i miei esperimenti.

PINO-ANDREA : Cosa?
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S8i, ecco qua il foglio firmito ed approvato dal consiglio.
Con gquesto voi siete obbligati & lasciare questa terra e le
cigse eniro un mese.

Ma lei & mattol

Noi non lasceremo niente, sia ben chiaro!

Io vi assicuro, vi dichiaro, vi affermo, vi comuniceo, vi
dico che vi pagherd hene le vostre terre!

E noi vi diciamo, vi dichiariamo, vi ridiciamo che ce ne
jen—f-i-s—c-h-ji-g-m-o!!....E por tanto lei & gentilmente
pregato.....di togliersi dai piedi!! Capite? (gridando)

B anche lei sindaco da quattro soldi, me ne_ vada!l

Signori galma, l'educazione...l'educazione!

Via 4i qui eialtromi, viall

(Escono Salasso ed il sindazo)

ITT SCENA

(Bntra Givlia e poi Maria)
¥a che succede da urlare cosi?
Stavite litigando?
Abbiamo appena mandato via gquel buffone del sindaco con
quel cialtrone del professore!
E' di nuovo venutof
3i! B il sinddco c¢i ha presentato il foglio per l'esproprioc.
Bsproprio?
Ma non & possibile!
Invece si, purtroppo!
" A bsogne mostreje ij dent il luv "
Ci Dbarrichiame, anche venisse il presidente in persona
di qui non ¢i muoviamo.
Se ci fosse mio figlio quise.. lui si che saprebbe risol-
vere questi questione....liacu....Giacu....
Seriviamogli che tormnl!
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Ma lui non vuole tornmare se noi non lo lasciamo fare 40

di testa sua con.......Ah, tegstone di un testone
" Tute le ca a l'an soa cros "

: Io parlerd a Don luigi, se c¢i vuole bene ci deve aiutare.
: C1 oredo pocora questo punto....

IV SCENA

( ENTRA il magnan )
Che avete da essere tristi o buona gente?

: Abblamo chees.:c.. chesseeil sindaco e¢i ha espropriato le

cagse e dobbiamo and=are via entro un mese.

Gia! ¥a nel non cedersmo.

Purtroppo il sindaco ha la legge dalla sua parte.

La sua legge & : siediti in poltrons e mangia finchd cé n's.

Lo addrizziamo noi.

Povero sindaco.

Tu ehe conosei Salisso non puoi parlargli? _

Va bene, va& bene....mid non gli sono molto simpatico perd

esesesh—gh—gh,..conosco alcune cose su di lui che dette

in gire lo rovinerebbero.

Allora puoi ricatiarlo.

Te ne maremo grati!

Ah, io ci prove mi voglioc essere ben ricompensato se riesco.

Figuriamoci se non ci vuole guadagnare! GQuanto wvuoi?

Non voglio denaro!

Ah no? E che cosa vuoi?

Oh, piccole cose, ve le dird se rieaco.

Vi bene come wvuoi.

Promesszq?

Piccole cose hai detto?

51, promesso?

Si.

Promesso? ( verso Andrea)

S5i- =1.

Bene allora andate a chiamare il dottor Salasso: sara

ancora in comune.

Ma noi dobbiamo vendemmiare!

Infattiv.e.

* Chi & temp, ch'a speta nen temp "

" Yoi 1 veule el vdsire ca aiora deve '*n andi me
cara gent "

Andiame in paese, vieni . Oh Santa pazienzal! E tu non

scappare. { verzo il magnan )

: FPacciamo presto.

(Escono)

V SCENA
Sperlamo bene.
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Magnan credi di riuscire a convincere Salasso?
Ci provo.
Bah, vado da Rosina, quella testa! Non vuole pid mangiare,
dice d'essere malata.
Davvero?
Ma si, ™ A 1'ha na testa pi' dura che 'n mur $ 2 l1'a
nalavia 4' amor "
" Oh pdvera cita, ma dal mal 'amor s'guaris, ferija
d'amor a fa nen meujre ",
Fcome si guarisce?
" Bah, basta déje 1'amor giusi ™
M bravo lei, " il giustec amore lo decide il genitore"
" Ah, sto proverbi i sav-ia nen ! ™

(Bace Maria, entra Marta)

VI SCENA
E questo sarebbe il magnan d4i cui ko sentito tanto parii~
re?
3i, & lui.
{ Marta gli gira attorno e le guarda bene)
Ah-ah-ah che buffo che & e che brutto, gobbo! Pare Rigoletto,
che aria da deficiente, che sporco....ah-ah-ah,
Deve essere molto simpatica quella 1i! Eh signora! Fa dei
bei complimenti.
E che parlata dz montanaro! Da dove arrivi?
Dalle langhe.
Ab, capisco allora! " Pover 43 stupid ¢ malandi ™
Sono tutti comi' gli abitanti @i questo paese?
Questa & la fidanzata di mio figlio.
Ah gi%
Preclzamente.
Ma vat
Certo! To e CGiacu c¢i sposeremo fra un anno, il venticingue
aprite, ore dieci e andremo ad abitare a casa mia con mia
memmad e mio papd e avremo tre figli.
B innamorata pazza di Gizcu.
A me sembra innamorata dellia matematicat! Calcola tutto.
Non fare lo spiritosc "monitagnin 1 "
( Entra Pino )
Oh Marta ciao.
Buongiorno signor Pino.
Magnan, fra mezz'ora viane il professor Salasso, ho visto
il sindaco.
Perchd non & ventto subito?
Il sindaco mi ha detto che era in bagno eh....
Capisco e Andrea?
E' pagsato dal prets.
Sentite un po' mignor Pino e signora Giulia, venite qua.



Scusa figliola. 42

QIULIA-PIRO : Che cta®?
(I1 magnan 1i tira in disparte perché non senta Marts e
81 mette a parlare sottovoce)

MAGNAN : Voi due s& che siete due brave persone, oneste, di cuore a
penso che anche vostro figlio lo sia.

PINC 1+ Eallora?

MARTA : Ma che dite si pud sapere?

PINO : Un attimo Mariz.

MACNAN : E allora impedite che Ciscu sposi Marta.

PINO : Anche tu ti ci metti? Sono affari nostri.

MAGNAN : Vi dimostrerd che lei non & adatta per lui, ora parlerd
un po' con quella li e voi sntrate in casa e meittetevi viei-
ni all'uscio e ascoltate, poi giudicherete!

PINO-GIULIA : Va bene, provizmo.

PIKO s Vado in casa.
MARTA : Ma cos'ha quello 1i?
GIULIA : Niente, era uno scherzo, vado un minuto in casa.
{Escono)
VII SCENA
MAGNAN : E cosi' & venuta fin quassd per conoscermil
MARTA : Certo, mi hanno sempre divertito quelli come te.
MAGNAN s+ &k 5i? E percha?
MARTA  : Perchd fate dei lavori stupidi e non siete capaci & fare
altro..Siete dei girovaghi, dei mendicanti, dei "pover dm"
MACKAN 3 Per me, il lavoro che facecio & il: pid bello del mondo per-
cheé giro da un paese all'aliro, conosco tanta gente e vivo
in allegria anche se non ho un soldo.
MARTA : Infatti sei sclo un mendicante mentre ie sono uns signori-

na per bene c¢he non dovrebbe neanche parlare con uno come
te e fra un po' sard uni signora!
MAGNAN : Ah gia che =i sposa il venticinque aprile del prossimo
anno alle ore dieci e avraé tre figli.
MARTA Fravo, hai bucna memoria.
MAGNAN : Ma dica un po' le piauce veramente Giacu? Sia sincera con
’ me tanto non ho nessun interesse " mi i son 'n pover oHm"

MARTA : 8i, mi piace, & molte simpatico; la mamme dice che & robusio
e pud lavorzre tanto.
MAGNAN : Ah si, dice questo l2 mamma!

MARTA : 5i, dice che & un buon partito e che stard bene con lui.

MAGNAN : Ah, dice che & ur buon partito, capito. Mz lei ne' & inna-
norata o no?
MARTA : Beh un po' si ma..... vedi magnan in amore bisogna essere

furbi, cio2 scegliere una persond che gia abbastanza simpa-
tica, bella pilt o meno m& sopratiutto che sis ricca, ckhe
abbia terra, soldi, roba e che sappia lavorare bene in mode
da fare una hella vita. Noi donne $iamo pilt furbe di voi
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uomini: da giovani c¢i piace fare le civette con tanti 43
uomini, divertendosi, illudendoli e poi quando & ora di fa-
re sul serio ci scegliamo un uomo che faccia comodo, facile
soprattutto da dominare;: finchd siamo fidanzati diciamo
sempre di 9i ma dopo il matrimonio decidiamo nei donne.

" A 1'2 nen l'om ch'a pija la dona ma la dona ch'a pija
1'ome " comunqgue magnan!

4] mic paese invece dicono:

" Per fé 'n bon matrimoni & j va n'ome sord e 'na dona
'borgna "

Ah-ah,,.divertente.

Tornando a Giacu?....

Giacu & il tipo giusto per me, & abbastanza ricco e quanto
2 filare bene ci pemso io.

Mi sembra che lei sia un generale.

Yon fare lo spiritosol

Dunque non & innamorata!

Oh insomma basta! Che te ne fregat

(Bntrano Pino e Giulia)

Prega 2 me cara figliola!

Oh signor Pindses..{imbarazzata)

Eo sentito tutto sail

Guarda che non tutte le donne la pensano come *e!

Ah m&....M2...+10...1i0 sckerzavo! Volevo prendere in giro
11 magnan.

No, no; tu dicevi sul serio, cosi' t'interessa solo la mia
roba & non ti piace Giacu,

¥on & vero!

Vuoi fare la bella vita comandando Ciacu.

No...no, i5tupido magnan! Vedi cosa mi hai fatto dire?

lIo non le ho fatto dire niente.

l'l'Beté "

Lascialo stare. Tu non sei innamorata di Giacu.

Ma &1, le sono.

Fai fatio la civetts da giovane.

Noessoio...io no.

(megnan con passo felpato s'allontana sfregandosi le mani)
Bene per ora il mairimonio con mio figlio puoi secordarielo.
Ma come?

: Finchd non avrai messo giudizio non se ne parla, Via!

Ha ~ ma....

Vai, vai. Torna & casa, civetta!

(Marta esce singhiozzando sentendosi umiliata)
Lo dird alla mia mammal

Aveva ragione il magnan...Ma dov'a.

Aveva paura di prendersele da Marta.

" Robe da mojiss "

(Entrano Don Luigi, Andrea)



DOY L.
TUTTI
PINO

ANTREA .

ION L.

PING
oM L.
PINO

ANDREA
PINO

DON L.
GITLIA

PINO

MARTA
DON L.
MARTA
DON L.
GIULIA
DON L.

PINO

ANTREA
TUTTI
DCN L.
CIULIA
0LGA
PINC
0LGA

ANYREA
0LCA

MARTA
CIGA
DON L.

L] L]

.

- [T T R TR T 1)

-

LI ] L 1)

VIII SCENA

Ia pace sia con voi.
® con il tuo spirito!
Quali nuove?
Nessuna. Fra poco dovrebbe arrivare il sindaco e il
dottor Salzaso.
Fratelli miei, sapete che & in corso la festa del paese.
Quest& sera dird una messa per tutte le buone intenzioni
degli abitanti. Vi prego di venire tutti.
Io in ehiema non ci vengo lo sa.
B' la festa di tutti voi.
To mi festeggio mempre da solo con ur buon bicshiere di
barbera; non ho bisogno di tante litanie.
Non lo ascolti, Don Luigi, & un eretico.
Piantala fu.
Ci sono tutti questa sera, peccato che manchi Giacu.
Mi méncs tanto, vovero ragazzo, tutto solo in una citta
grande, piena di pericoli!
Giacu & in gamba e se la cavera.
{Entra Maria)
Che ¢'s Ton luigi?
Viene & messa questa sera?
Oh 8i, certamente.
E lei Giulia?
Si vengo.
Meno mile che ci sono le donne che pregano! Sia per loro
che per wvoi uoemini.
Benissimo e se occorre faccio anche la delega « mia
moglie....ah-ah-ah...
( Entra Olga “vestita elegantemente e truccata)
" Ariva la fola"
Che elesganza!
Oh Signore aiuntami!
Ma cosa fai conciata cosi?
Aspetto il mégnan per andere a ballare in piazza.
" It 1l'hag pid na bela capling " va!
Ho gid comprate il vestito da sposa: & una meraviglia,
ba l1la coda lunga! Siete tutti invitati !
Ma ti piace il magnan?
Ah & un uomo meraviglioso,
{Entra Rosina)
affascinante, simpatico, ha tante idee.
" Ma a 1'a 'n pover om sensa tn soldt "
Cosa importa, a me piacel
Bene allora dobbiamo prepararci per due matrimoni!

MARIA-OLGA : E qual'sd 1'altro?

DON L.
PINO

Beh tra Marta e (lacu.
No, no, no. Questo matrimonio & temporanearente sospsso.

44
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DON L.

GIULIA

Sospeson?
Sospeso, soapeso.

(Tutti si guardano, anche Rosina che & molio interessata)
OLGA  : E percha?

LON L. : Gii percha?

PINC : Parché ho parlateo con Marta e mi sembra che siz pill interes-—
sata alla mia roba che & Giacu. JQuando avri messo giudizio
ne Fiparleremo.

IOY L. : Capito? Marta!

ROSIFA : Che bello, che bello, evviva! (esultando)

MARIA : Rosina! {con rimprovero)

ANDREA : Ja finta melata ! V& in casa, va & mangiare.

ROSINA : Non mangio! Perd ora mi sento meglio!

DON L., : B lo sd figliola, ma non preoccuparti, abbi fedse.

ROSIFA : ¥e ho tanta Don! Comunqgue & impossibile che Martia metta
giudizio!

ANDREA : Piniseila altrimenti ti mando subito a Pavia.

ROSINA : Mz io sono malata,

ANDREA : Sei malata qua te (indicandosi la testa) ma %i faccio
guarire io!

DON L. : Andrea calmati.

IZ SCRNA
(Arriva il sindaco)

SIND : 4llora dov'd il magnan?

PIXNO : Oh eccolo e Salasso?

SIND : E' gietro la casa d'Andrea.

ANDREA : E perché non viene avanti?

SIND : Ha peura d'essere infilzato da wvol.

PINO : Non & scemo!

ANDREA : Il magnan non sd dov'e .

(Bntra Sulasso)

SALASSO : Allora dove, dico, dove, ripeto dov'g questo mendicante
¢ke mi vuole parlare, sh?

SIND : B' wvenuto qui.

PIRO : Giulia portami il tridente.

SALASSO : Me ne vado subito, l'aspetterd dietro 1l'angolo. Cemunque
non ho nessuna, per niente, affatto, zZero eccetera, ecce-
tera paura di voi.

PINO : Giulia portami il tridente che finisco questa storia.

GIULEA : Calmati.

(Salasso esce a destra)
DON L. : Figlioli state buoni per carita.
SIND. : Siamo gui per discutere.
ROSINA : Speriamo bene, io sono malata.
MARIA 1 Piantala "pieuva"
ANDREA ::Ie case non si cedono & chiaro signor sindaco?
DON L. : Me ci guadagnerete.
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Non siamo mica sul lastrico!
(Entra il magnan da sinistra)
Avete ragione.
Oh il magnan - findlmente.
Dov'd Salasso?
E' dietro quell'angolo che t'aspetta.
B perchd non viene avanti?
Parché altrimenti lo infilziame.
Aspetiate qua, vade io da lui, non muovetevi eh! Ciao
fidanzata! { verso Olga)
Ciao amore mioc torna& vincitore!
" Robe da mois"
Certo amore.
(Esce a destra e tutti si mettono in posizione per ascol-
tare bene.:Si sentono le voci fuori scens)
Buongiorno signor scienziato.
Buonge...Ch &....dico, ripeto....&...proprio & lei!?
Si ricords allora di me eh!
Ebm cio&...i0...veramente non....
Non faccia il finio tonto; lei mi deve sncora sei mesi di
s&lario.
(Ogni tanto compare il magnan o Salasso lasciandosi vedere
dagltaltri)
Ma che dice? Leil ripeto lei d....8...ripeto 8 DaZZO0..DRZE0.
E' lei il ma&tto, il pazzo!l
Me insomma coma vuole da me.
Mi sono informato sul suo conto dd un mio parente e ho
scoperto che lei & un truffatore e sono venute anche in
pogsesso di a&lcuni documenti che lo provano.
Comg,....come...dove 11 ha presi. lLei mente.
Io non mento affatto, non le dice niente la fabbrica. di
vini di Calosso? L& chiamo fabbrica perché ho capito cone
era Tatto il wvino.
Lai conosce la cantina "Vin Bon"?
Eo le prove che il vino che lo' faceva con il bastone!

: Ma....ma che dice lei...ripeto lei ...non...non sa.

Io s& tutto e le ordino per tanto di andarsene via, lascia-
re in pRce questo piese alirimenti la denuncio-e la faccio
andare al fresco.

Ma io ho constatato che guesto posto & adatto per i miei
esperimenti e quindi....

Quindi niente; se ne deve andare.

Sentd, 1la faccio socio.

Non ci sto'.

Ie regalo una di quesie due case.

: " Disgrazid"

" Taficent”
Non mi interessa.



SALASE0
MAGNAN

SALASSO
MACEAN

SALASSO
MACNAN

SALASSO
ANTREA
ICN L.
SIND«
PINO
ROSINA
SIND
DON L.
QLCA

DON L.
0LGA
ANDREA

TUTTI

oW L.
MAGNAN
TUTTI
MAGNAN
TUTTI
DOX L.
SIKD.
OLGA
PINOQ
MAGNAN

ANTREA
MAGNAN

TUTTI
MAGNAN

PINOC

-

4w

- A s 4% wa W

an

Io non me ne vado. 41
lei 2e ne andrd o lamando 4in galera.
(Alza la voce)
Non...ripeto ...non ¢i..ci credo.
Ah si, ecco
fTira fuori un foglio e in questo momento il magnan &
visibile al pubblico)
Vede! Questa & una prim& prova: una fatiura d'acquisto sua
di fusti di metanolo.
' vero! Mj dia quel foglio. Ladrol
Lo prenda se ci riesce.
(Bsce di corsa e si sente cke }'altro s'allontans, chiara-
‘msnte & sempre solo Giacu)
Iz prenderd, sonc un campione nel correre....
5i stanno correndo dietro, vade a veders.
No, Il magnan ha detto d'aspeiiare qua.
E se si legnano?
Speriamo cke lo sciensziato imbroglions le prenda!
Speriamo.
Signori siiame calmi, vado io 2 vedere.
No, signor sindaco, aspettiamo.
Ok il mio fidanzato. Non voglio che quel bruto le picchie.
Vado ioa ,...
S3tai qua Olga.
Volevo veders!
Sempre 1z solita testa!

X SCENA

(Entra il magnan tutto sporco in viso)
Il magnan- I1 magnan- com'é andata- e Salagso- vi siete
piechizti- stai bene- se n'é andato? - ritorna?
Ma lasciatelo respirare.

: Signori...e signori...

CTOE TR R 7 ]

- -

B allora? ~ Su....— Com'a?

Se nlsd andato.

Aath.....(sospiro di sollievo)

Addioc soldi.

Pazienzs.

Oh amore mioc come sei bravo!

" 848 ciuto, fola ".....Allora non viene pil?

No, 1'ho convinto che se azgarda ancora a venires gui io
vado immediatamente dai carabinieri.

E il foglio che...

Ce 1'ho qua....nessunc riesce a fregarmi...

" Son 4n pover omi, md son nen na ciulal”

Bravo- bravo- sei ip gamba.

Bene, ora signor Pino ed Andrea dovete ricompensarmi .

Lo mantengo sempre le promesse.
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E quello che volevo sentire. Vi chiedo un favore
di cuore c¢he nor riguardsa me ma & altre persone.
Ii' magnan si:.
Doveie riconoscere che "I son estiit an gambalY...riuscire
& mandar via Salasso

(Entra Marta)
Puona sera.
Cosa vuoi? (verso Marta)
Sono venuia & chiedervi scusa per prima, io scherzavol
Non scherzava affatto,
E stai zitto tu, guastafeste. E' colpa tua se Fino non
vuole pill che sposi Giacu.

“Per ora non eambio idea.

E fate bene perch2 ora sentirete! E anche lei Andrea.
Di' pure !

S8 che i vostri figli si vogliono molto bene e voi 1i
avete divisi per i vostri stupidi litigi, per il vosiro
crgoglio "da quattro soldi.

Oh magnan guards come parlil

Esatto.

Perché volete essere uno pill furbo dell'altirs e siete
invidiosi e testoni. Invece se voli foste veramentse amici
perchd in fondo siete buoni, potreste unire le vosire
Torze in campagna ad esempio, otterresie ottimi risultati.
Parole sante figliole.

Beh, giusto, giusto.

Ma dove wvuoi arrivare?

Voglio che lasciate sposare i vostri figli che sono pil
intelligenti di voi dus.

Oh bella!

PINO-ANDEEA : Coosa?
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5i ricomincia.

TU chiedi troppo.

Esagerato.

Dare @Gidcu alla figlia di un esacrista?,..No, no.

Dare Rosina al figlio di un rosso ereticoe?...No, no.

Ma magnan lascia perdere!

Stai zitta pettegolz. (verso Olga)

Ooh...(sospiro d'indignazione)

Ia volete finire di accusarvi con delle sclocchezze. Voi
mi avete fatto un& promessa e dovete mantenerla.

Ma magnan non possol

Yo, no.

Bene vado da Salaswo e gli consegno tutte le prove cosi!
pud coniinuare la sua battaglia indisturbata.

¥o, no per cerita.

¥o, non rovinarci.

Allora?
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(Pino ed Andrea si guardano) 43

Figlioli fate la pace una volta per tutts.

Avanti signori, voglio che 1l mio paese =ia tutto unito.
E va bene che #i mposino!

V& bene.... e cosi'! siat

Och! magnan...megnan! (abbraccia la madre dalla gioia)
la mano figlioli.

(Pino ed Andres si stringono la mano)

Marix e Ciulia?

(Maria e Giulia si stringono la mano)

per sempre la pace.

Va bene!

Si.

Oh finalmente.

Ma Giacu & mio! Magnan antipatico, guastafeste perchd
non sst rimasto nelle langhe?

I1 destino mi ha chiamato per venire qui.

Per conoscere me....amore!

"Sta 3i a 14 prdpi mdisa da bon! "

Olgi...0lga agpetia & dirlo.

Come? Ora ci sposeremo no?

8i tesoro!

Vattene via!

Cilma Marta.

{Marta i1 butta contro il msgnan per picchiarlo, il
sindaco la ferma)

Calma,..stai ferma.

Se ci fosse @ilacm qua te le dérebbe!

Povero Giscu, devo scrivergli per farlo tornsre.

Non ¢'& bisogno che gli scriva,Pino.

Come?

Giacu & giz in mezzo & voi!

In mezzo & noit.....E dove?

(Si guarda’ attorno, tutti si guardano stupiti)
Magnan non scherzare.

Non sti scherzando, figlioli miei.

Esatto 3 ha detto la veriti!

Come? La verita!

Giacu & qui,ce l'avete davanti agli occhi (verso Pino)
" Mi i son =@2n pdver émi ma 1'hai 'n pare, na mare o
na morosat "

10!

No, Olga e signori presenti " ILa moreosa a 1'd Rosinal"
EF? Ma mignan sel matto?

Coosa®?

Pasta, buttiamo gih la maschera!

(Si gira e si toglie il cappello, il manteilo e trucco
vario e poi si rigira)

Ciso papé, mamma, fidanzata, futuri suocceri.

" A son me, Gi&cu el galdt ! Ola! v
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(Facendo una piccola mossa lasciando tutti di stucco)

XT SCHENA
PINO : Cia-Jia-0Facu....{balbettando)
ANDREA : T™u sei Giacu?
0LGA : " Ch Signor! " Giacu.... era ...il...il...il ma-ma-magnan.
(iacu..,.no0..." L'd nen possibil "
PINO t Tue.otUoe.0=0Ti I1 magnan...
ROSINA : Il mio Giacu! { con enfasi)
MARTA : 0 questa poi.....Giacu.
GIACU : Si papa
Mi i son el Magnan!
ariv da lontan.
Doni déme tanta rdba,
cagsarola, padline....
Ah-ah-&h....
Marta se vuol mi picchio da solo.
MABETA : Mi h&ai presa In giro...
(Olgs intanto & rimsste quasi paralizzata)
GIACT : No, ho volutc dimostrare che tu non sei fatta per me.
MARTA s+ " Dasgrassia! "
FINO : Ma allora non sei andato & Torino; hai messo si questa
commedid per farei acconsentire alle tue nozza,
GIACU : Esatto.
PINO s D;sgrassié. n
ANDREA ¢+ E 1'ho anche ospitato, " lesgrassia "

GIULIA 1 " Che fTieul ingegnos che 1l'hai "
PIXO : E dove abifavi prima d'arrivare qua?
GIACT : Da Don Luigi!

PINO-ANTREA : Aah!

GIULIA-MARTA : Aah!

PINO ¢t Ere- - d'accordc anche lei allora!
DON L. : Si, figliolo.

PIHNO tE scommetto anche lei signor sindacoe!
SIND. Precisamente.

ANDREA "gded el parco...no, lé nen possibil ™

KARTA Giacu complice della chiesal

DON¥ L. :(Vedendo Olga paralizmzata) Olga!
(tutti la guerdano)...Olga...

0LCA : ¥ Wi lo masu, si..si 1o masu...Desgraseii...a 172
'n desgrassidi..."
(A1za la wvoce sbloccandosi)...mi hai presa in giro!

PINO : " Dosgrassid tuti doi "

GIACU : o amore, se vuol posso ancora sposarti " Bela tota,
propi bela! " ( con voce da magnan)

0IGA :+ " Desgrassii da 'n dbsgrassii "

GIACU : Questo Olga 4 perché hai faitto la spia: pettegola!

OLGA : " mi lo masu, lo masu! *



DON L. : Meritavi una lezione Olga. 54
(0lga £3 per andare coniro Giacu ma viene trattenuta da

Giulia )

GIULIA ; Pisantala Olga, ti sti dbene.

PING : Ma Giacu come facevi conoscere Salasso e dove hai preso
quelle prove?

GIACU : Ah-ah-&h

ANDREA : Gia ¢come facevi a conoscere quells bestia.

GILACU : Aspettate un attimo.
(Bace)

MARTA : Dov'e andato?

ROSINA : Ma!

GIULIA : Cosa tirs fuori adesso?

MARTA ¢ " Desgrassia "

QLCA + " Mi lo magut "

DON L. : E' un bravo figliolo!

SIKD. + Eccezionale, potrebbe fare il politico, «ltro che voi due!

(Verso Pino ed Andrea)
(Rientra Giscu travestito da Salasso)

SALASSO : Signori buongiorno, buonasera e anche buonpomeriggio.

PIXO :+ E' tornato! Giulia portami il tridente.

ANDREA : Maria portami il badile!

SALASSO : Calma signori, sono, dico sono, ripeto sono qui per
chiedervi ufficialmente, legalmente, drasticamente,
doverosamente eccetera mscusa per aver tentato d4i prendervi
le cage.

ANDREA : Cosi' vi meglio!
PINO : Jascia stare Ciulia, forse ha messo giuvdizio!
SALASS0 : E per dixrvi che vi ho preso apertamente, eccezionalmente‘

sicuramente in giro una seconda volta (cambiando voce in
finale )
PINO-ANDREA-GIULIA-KMARIA: Ehh!!?
(Giacu si toglie il truecco: parrucca bianca, occhiali ecc)
GIACU : Ciao papd, cido mamma, ciao fidanzata, ciso futuri suoceri.
PIHO~ANDREA-GIULIA-MARTA-OICA-MARIA: " DESOGRASGSTI AT
PINO : Questo 3 il colmOes...MR...m& 8¢ t1 ho viato che parlavi
CGOMtes +CON. . il magnan cioe no, ho visto il magnan che..
sessoinsonma li dietro...eh...

GIACU : C'ero solo %o .

PINO 1 Parlavi da solo!

ANDREA : " Robe da mois! "

PIKO + E i1 petrolio?

GTACT : Dovevo ben irovare una scusal
ANTREA : Abbiamo vangaito tanto da morire!
PINO : " Desgrassiid "

ROSINA : Il mio Ciscu.

QLGA : " ¥Mi lo mésu, lo masul "

MARTA : T aiuto.

GIACU  : Signori non arrabbiatevi, ho futto tutto cid per amore,



perché voglio bene &« Rosina e & voi e credetemi che 52
anche se " Son 'n pd dembela " soffrivo perchd non vi
parlavate. Io vorrsi che tutti fosaeroc amici, tutto il
vaese fosse unite indifferentemente dall'ides rolitica,
dalla Toba che uno ha o altroy aiamo gid solo quatiro gatti
in questo passinc del Monferrato, almeno rimaniamo tutti
uniti., Cosa o'd gi pid bello dell'armoniz, allegriz e un

buon bicchiere di Barberal! Questa si che & vita " Me CaTa
gentt "

PINQ : Hai ragione Qiacu, porta pazienza!

ANDREA : Sei un ragazzo giudizioso, ti 4d volentieri mia figlia,
vai Rosina., (Rosins corrs da Giacu e lo abbraccia)

MARIA  : Diventeremo., parenti.

GIULTA : Jo spero che abbiano dei bei figli.

PINO : Oh certo.

ANDREA ¢ E noi glieli guarderemal

PINO : Da bravi nonni!

GIACU ¢t lasciateci sposare prima!

DON L. : Sar2 bene che prima vi sposiiise e poi....i figli naturalmente!
Comunque figlioli ora venite tutti in chiesa per la funzio-
ne ¢ cosl' farete anche un ringraziamento al Nostro Signore
perché ha fatto in mode che questa commedia sia finita lie-
tamente e te 0Olga non prendertela, te lo meritavi!

OLGA : " MlI i son ignoranta, 1'ho sémper dict! v

DON L. : Ma no, solo un po' pettegola e tu Maria vedral che troversi
1'uomo giusto per te . Ma non pensare solo alla roba, cerca
invece l'amore vero.

MARTA  : . Ha ragione Don Iuigi, perdonatemi tutti.

GIACU : Niente Marta, & stato divertents.

ROSINA : Amici come prima?

MARTA  : Si (si stringono lé mano)

DON L. : Forza tutti in chiesa figlioli anche iu Pino vero?

PIRO : B vid beh! Per una volta, andiamo.

MARIA  : Andiamo.

PINO * E' stata una buona vendemmia quest'annc tutto sommato,
uva bella che fara' buon vinoc. Saré per la neve!

" Apnada fiocosa, anada frutuosa ".

ANDREA : 5i fard dell’ottimo vino.

GIACU : Anche per me & stata uni bucna vendemmia
(Stringendo & se Rosina .che gli sowride)

SIND. : Anche per ne, vedere due compaesani che vanno d'accordo
& difficiie d4i questi tempi!

DOX L. : Anche per me & mitata una buona vendemnia
(Battendo una mano su Pino)

PINO : E io cosa e'entro?
DON L. : Niente.i...niente, vieni in chiesa!
PINO : Ogrnuno tira I'acquik &l suo mulinoe eh! Ton Luigil

DON L. : Sia fitta la volonta di Dio!
MARIA 1 Andiano.
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8i andiamo.
(escono tutti)
- E voi? Giacd...Roéina..
Vieni Pino, vorranno salutarsi no...
Arriviamo subito. Finalmente soli, amore nio, ora mai
pil nessuno ci dividera.
Temevo che non c¢i lasciassero ancora sposare guando i sei
smascherito.
No, ero sicuro che avrebbero accettato in fondo sono buoni,
"4 1'é gent d8l monfra, gent sempli, = la bon-a! "
Si, haj ragione.
(Si baciano, si sentono suonire le campane )
Andiamo fidanzata mial
Andiamo fidanzato mio!
(EBscono a braccetio)

FIXNE



